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A „KELET" előfizetési dlja: 
Vidékre postán vagy helyben házhoz hordva 

Egész évre....... 16 fri. 
Félévre..........s. 
Negyedévre....... 4. 
Egy bóra helyben.. . . . Ifrt 80 kr. 

Egyes szám ára 7 kr. 

Megjelenik a „Kelet"" mindennap, az ünnepeket követő napok 
kivételével. POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 

Btma külön kedvezményt is nyujt a kiadóhívatal. 

Béssben : 
haus den 

Kolozsvártt, 1879. szombat január 4. 
MHirdetési dijak. 

Hatszor hasábozott gármond sor annek tere 6 k. 
minden hirdetés után 30 kr. obb és oribb 

Hirdetéseket fölvesznek: 
elik Alajos Stadt Stubenbastei Nr. 2. (Eck- 

ollzeile 36.) Haasenstein et Volgler (Wallásch 
se I0.) Rud. Mosse Publicistische Burean Budapesten. 

aasenstein és Vogler hirdetés közv. irodája. Weisz Mór 
hirdetések felvételi irod. Bécsben Wollzeile 18. és Budapest 

Szervitatér 5. sz. 

Nyilttéri cxikkek 
gármond sora után 25 kr. fizetendő. 

Szerkesztői szállás : 
Féőtér 4-ik szám, hová a lap szellemi részét illető közlemények czimzendők. 

Az ÉRTÉKESEBE CZIKKEK DIJAZTATNAK. 
Kéziratok nem adatnak vissza. 

HKiadó-hivatal: 
Stein János könyvkereskedése, nová az előfizetések és hirdetések küldendők. 

ELŐFIZETÉSI FELHIVÁS 

.KELET 
1879. évi kilenczedik évfolyamára. 

Midőn a ,Kelet" kilenczedik 
évfolyamára lapunk tisztelt olvasói- 
nak eddig tanusitott pártfogását kér- 

fük, felmentve érezzük magunkat új 

programm adása alól; ugy véljük, 

elég e tekintetben nyolczéves mul- 

tunkra s naponként hangoztatott el- 

veinkre hivatkoznunk. 
A lap tartalmasságáról nagy szá- 

mu bel- és külföldi, most még új 
kitünő erőkkel szaporodó munkatár- 
saink kezeskednek s hisszük, hogy 

az új évfolyam alatt a „Kelet"-ben 
nemcsak külsőjére legnagyobb, de 
egyszersmind a legtartalmasabb ko- 

moly és nemes irányu vidéki lapot 
veendik olvasóink. 

A „Kelet" előfizetési ára: 

Negyedévre 4 frt. Egész évre 16 frt. 
8 frt. Egy hóra 1 frt 50 kr. 

Egyes szám ára 7 kr. 
Az előfizetési pénzek legczélszerübben pos- 

tautalványnyal a kiadóhivatalba Stein J. könyv- 
kereskedésébe küldendők. 

Ujévkor. 
(Sr.) Nehéz lenne megmagyarázni azon 

érzelmeket, melyek a nemzetet és annak egyes 
rétegeit áthatják az újóv alkalmával. Nem 
tagadni, hogy általában véve a helyzet nyo- 
masztó. Az év kedvező reményei kis mérték- 
ben teljesültek, anyagi tekintetben, és poli- 
tikai nehézségei csak szaporodtak; mert a ki- 
egyezés nehéz munkáját elvégezte ugyan; de 
csak gyerekjátóknak tűnik most fel mindenki 
előtt a kiegyezés vihara; a keleti kérdés az- 
óta folyton növekedő nehézségei és most már 
reánk is bekövetkező terhei mellett. De szá- 
mitás hiánya vagy vak szenvedély lehet az 
csak, mely e nehézségeket egy kormány- 
nak tulajdonitja; mert mindazon hatalmak, 
melyek a keleti kérdésben tevékeny részt akar- 
nak venni, tényleg érzik az abból származó 
nehézségek visszahatását, még saját belügyeik- 
re és pénzügyeikre is. Tekintse meg bárki az 
olasz és osztrák parlamenti viszonyok tönkre- 
jutását; kielégithetlen ambitióknak, a keleti 
zzzzzzzzzoozse 

A KELET" TÁRCZÁJA. 
A siiliai Petófi-iskola, 

dle épuches di Galati herceg Ő Eenségének 
a palermoi k. tud. akademia elnökének ajánlva. 
(Petőfi születési napjának 56. évfordulóján.) 

(Folytatás.) 

A fentebbiekből kitetszik, hogy Cannizzaro 
nem csak a leguniversalisabb költők közé tarto- 
zik, hanem a legszerényebbekhez is. .. 

Ez utóbbi tulajdonságára nézve csakugyan 
fölötte érdekes bizonyiték az a kis „Fussnote, 
melyet szükségesnek tartott olasz irod. nyelvü 
forditása alá irni, mely kül- és bel alakjára néz- 
ve különben egészen elüt a Cassone forditásától, 
melyre czéloz. Mig Milelli egy szót se tud ma- 
gyarul és német, ugymint középszerü franczia for- 
ditásokkal kinlódik, gyakran önkénytelenül egé- 
szen kiforditja (földieinek példabeszéde szerint: 
mint traduttore - traditore) és elferditi Petőűt; 
addig Cannizzaro az eredetihez is folyamodik. 

Tetőtől-talpig valódi költő, mély melancho- 
liával, mely azonban soha se fajul el, közönséges 
Heine-féle cynicus világfájdalommá. Uótlagosan 
különben Milellire nézve kötelességemnek tartom 
még külön kiemelni, hogy hozzám 1877. márczius 
31-én kelt szeretetreméltó egy levélben többek 
közt ily szerényen nyilatkozik saját Petőfi fordi- 
tásairól, kapcsolatban az olasz legrégibb Petőfi 
eultus történelmére nézve s irodalomtörténelmileg 
fölötte fontos egy másik nyilátkozatával: 

„Forse il culto al Petőfi (sic) in Italia * 

dovuto al Teza al povero Maggi ed a me perme- 
zito e per valore ultissimo etc." 

Az ultissimo-t maga Milelli huzta alá. De 

annyi áll, hogy téved, midőn a hires és genialis 

kérdéssel kapcsolatos felkeltése okozá azt; 
nézze meg a hatalmas Angliát, mily erős po- 
litikai küzdelmet okozott e kérdés a sziget- 
országban; mily terhes és kétes jövőjü fel- 
adatokat vállalt ez a Cyprus és Kis-Ázsiára 
vonatkozó szerződéssel; és ugy az ezzel kap- 
csolatos Afghan háboru, mint maga az angol 
hajóhad müködése Európában és Cyprus meg- 
szállása, oly deficitet okozott az angol ház- 
tartásban, hogy csak adóemeléssel vagy köl- 
csönnel lehet abban az egyensulyt fenntartani. 
Ne csodálkozzunk hát, ha nálunk, a közeli 
szomszódoknál, kiket minden hullámcsapás 
közvetlenül ér: annyi szenvedélyt, igaz és túl- 
zott aggodalmat keltett fel e kérdés, politi- 
kai és pénzügyi bajaival együtt. És a nemzet, 
mely látja a feltornyosuló vészt, a napról- 
napra szaporodó nehézségekkel. Terhekkel együtt 
bekövetkezni, bizonyára, minden izgatás nél- 
kül is, méltán lehet tele aggodalmakkal. Nem 
is szabad ezt sem eltagadni, sem a vészek 
iránt a nemzetet elaltatni; de másfelől nem 
szabad sem ezeket nagyitani, sem azoknak 
oly okokat tulajdonitani, melyek megszünte- 
tése hatalmunkban áll. Pedig az ellenzék ezt 
teszi. Ugy tünteti fel politikai helyzetünket; 
mint ha a keleti kérdésnek a Tisza-kormány 
lenne az oka és mintha csak ezt kellene el- 
fujni, hogy azonnal a helyzet urai legyünk ; 
dictáljunk keleten, megszabjuk az események 
irányát, és ugyanakkor megszabaduljunk ac- 
tiónk terheitől. Ez a legnagyobb ámitás vagy 
tévedés. A helyzet kikerülhetlen követelmé- 
nyekkel áll elénk; és ami egy kormány- 
tól (mely plane dualisticus monarchia egyik 
felében kormányoz) kitelik: azt bizonyára 
megtette a Tisza-kormány; mert, hogy eddig 
keleten még érdekeink feladva nincsenek, 
hogy Europa solidaritása áll hátunk megett, 
alkotmányunk ép, sértetlen, parlamentaris- 
musunk zavartalanul müködik; igaz, hogy 
terheink nagyok; de az a körülmény, hogy 
akkor kelle actióba lépnünk, midőn pénz- 

ügyeink még rendezve nem valának és nem- 
zetgazdasági bajaink nagyok voltak, vissza 
nem tarthatott az actiótól; mert a nagyha- 
talmi állás, sőt általában minden ország lét- 
feltétele azt követeli, hogy ne nézze kül- 
erejének, befolyásának és nemzetközi ál- 
lásának biztositására szükség es intézkedé- 
seknél az anyagi eredményeket. Van rá élő 
példa. Anglia vagyonosságát egy kormány 
sem emelte annyira, mint a Gladstone-kor- 
mány; de nemcsak Anglia kültekintélyének, 
de Európa nemzetközi egyensulyának egy kor- 
mány sem ártott annyit, mint ez. A fontos 
kérdés, Oroszország ázsiai teijeszkedése, ke- 
................... 

Tezat (a sanscrit tanárát a pisai egyetemen) mond- 

ja legrégibb Petőfianusnak. Teza csak a legrégibb, 
ki magyar eredetiből ismertette meg Petőfit. De 
ez nem tartozik a siciliai Petőfi-iskolához, mint a 
melyre egyedül szoritkozom ezen a helyen. 

Hasonló korban körülbelől mint az emlitett 

költő áll a siciliai Petőfianus, mely mint harma- 
dik következik chronologiai rendben: Gaetano Oli- 
va, kivel személyes összeköttetésben nem lévén, 
csak annyit tudok róla, mennyit a mindjárt fel- 
emlitendő Cassone barátom volt szives közölni ve- 
lem. Oliva Messinaból származik, tehát született 
sicilianus, és valahol a szigeten tanár. Legelőszőr 
mint forditó lépett fel német költők után. Sem 
ez a gyüjteménye, sem elszórtan megjelent későbbi 

Petőfi forditásai nem állanak nagy hirben; sőt 
gyengéknek tartatnak. Én részemről csak egyetlen 
forditását láttam az „II Dicearco" cz. Messinában 
megjelent derék havi szemle 1872. januáriusi fü- 
zetében (p. 49. b. - 51. a.) a „La Colonna" 
czimű darabot, kétségenkivül Petőfinek egyik leg- 
gyengébb költeménye. 

Hogy ha igen charakteristikus volt Milelli- 
re nézve a csipruslombok forditása, akkor Oliva- 
ra nézve szintén az ennek a Petőfi-féle - ismét- 
lem - ugyszólván leggyengébb költeménynek vá- 
lasztása. „A ledőlt szobor", (Uj. költ. II. 216.) 

1848-ban (tavasszal?) irt egy alkalmi darab 

jóllehet önképző körökben, kivált abstrakt patrio- 
taknak declamatiói ,Cabinetstück" - ésa legtőbb 
patriota sokkal kényelmesebbnek tartja az ilyetén 
theoretikus patriosmust: jól álf neki, de nem ke- 
rül semmibe. De az aesthetikus ezzel a különben 
is hosszura nyujtott darabbal szemben sajnálva 
veszi észre, hogy néhol még az első rangu geniek 
is megsértik a költészet alaptörvényeit; melyek 
sehol sincsenek oly világosan és élesen feltüntet- 
ve, mint az aesthetika magna chartajában: Les- 
sing Laokoonában. Nem is szólanék bővebben er- 
ről az allegoristicus darabról, hogy ha nem volna 

éto 

let-európai izgatása ennek védelme alatt lett 
lehetővé. És most, az a kkori mulasztáso- 
kat drágán fizeti meg Európa és Anglia. 

Igy bünhödik még egy távolinagy 
állam is egy mulasztásért. Ez még nagyobb 
bűn lett volna reánk, szomszédokra nézve. 
Hogy pedig az actio oly alakot vett, a milyen- 
né lőn: annak Eúrópa és a kelet az oka; 
mert csak igy lehete annak solidartiását, 
ennek rendezését, nagyobb teher koczkázat 
nélkül biztositni. . 

A csata eldőlve nincs; mi nem positiot 
adtunk fel, hanem nyertünk. E várakozó ál- 
lásban, csak nyugodt elhatározás és szilárd 
akarat segithet. Ne hagyjon el e két politi- 
kai erény az uj évben ! 

A kolozsvári kereskedelmi és iparkama- 

ra közgyüűlése, 
Mult évi deezember 30-án tartotta meg a 

kolozsvári kereskedelmi és iparkamara az évi utol- 
só közgyüűlését. Több tárgyai közül ezeket emlit- 
jük ki. 

A m. miniszterium ujra szervezése óta ele- 

vén a kamara első ülése, elnök b. Kemény Gá- 

bor ő nagyméltóságához, mint a kereskedelmi mi- 

niszterium kizárólagos vezetőjéhez üdvözlő felira- 

tot inditványoz, a mit a gyülés egyhangulag el- 
fogadott. 

Zs. Testvérek a kamaráboz intézett folyamo- 

dásukban arról panaszolván, hogy a gyáraikba ho- 
zott kőszén métermázsája a város által kövezet- 
és behozatali vám czimén szedett 2 8/,, krt meg 
nem birja, a kamara készséggel engedett a kérés- 

nek s azt mind az iparos vállalatok, mind a város 

jól felfogott érdekében a város figyelmébe ajánlot- 

ta. A Bogdán István ur figyelmeztetése következ- 

tében egyuttal átiratot határozott a tanácshoz, 

hogy a tervben levő vámtariffát sziveskedjék a ka- 

marával is vóleményezés végett közölni. 

Az entradámi és az ó-radnai ixraeliták az 

iránt folyamodtak a m. kormányhoz, hogy az ó-rad- 
nai hetivásár napja szombatról hétfőre tétes- 

sék át. E kérésnek a község engedett is, ellenben 

az ottani bányászok a szombat nap megtartását 
kérik azon okból, mivel ők hétfőtől péntekig a bá- 

nyákban levén elfoglalva csak e nap vásárolhat- 

nak. a kamara a m. miniszterium felhivására azon 

véleménynek adott kifejezést, hogy noha a vásár- 
forgalom emelése érdekében óhajtadó, hogy minél 
több legyen vevő, de pusztán felekezeti indokból 

nem pártolhat ily gyökeres intézkedést, mert az 

ily intézkedés előzetes esetet képezhetne más vá- 

rosokra nézve is, a melyekben a városok valamely 

felekezet ünnepével összeesnek. 
......... 

A székes-fehérvári országos kiállitás bizott- 
ságának a kamara megküldvén azon czégek jegy- 

zékét, a kik a kiállitásban részt venni minősitve 

vannak, egyuttal ujabb felhivást bocsátott kerü- 
letének iparosaihoz. Alelnök Benigni jelantése szerint 
az űgy előmozditása, alkalomszerüű teendők meg- 
beszélése s a szerint tesndő intézkedések végett 

az iparos-egylet is szakbizottságot küldött ki, a 

melybe a kamara maga részéről Balla László és 

Gergely János kamarai tagokat választotta meg, 
azon utasitással, hogy netaláni előterjesztéseiket a 
kamara gyülésein tegyék meg. 

Közhelyeslésre talál Korbuly Bogdán ur azon 

inditványa, miszerint Kolozsmegye alispárja kéres- 

sék fel, hogy kebelében az arra alkalmas terüle- 
teken, mint például a Mezőség és Kalotaszeg né- 

pesebb vidéke, igyekezzók a községeket gyalog pos- 

tával kötni össze, a mi által lehetővé válnék, hogy 

minden ily község 24 óra alatt a rendes postával 
összeköttetésbe lépjen. ; 

Végre titkár jelenti, hogy a múlt ülésben 
megpenditett eszme, miszerint a városi tanács s a 

kamara küldöttjeiből, valamint szakértőkből álló 

értekezlet vegye tanácskozás alá a szamosvölgyi 

vasut Kolozsvárral való csatlakozásának kivihető- 
ségét, azóta a polgármester ur buzgó kesdeménye- 

zése folytán megvalósult. Két értekezlet tartatott. 

Az elsőben az ügy tüzetes vita alá vétetvén, a 
főbb elvek megállittattak. A másodikban egy em- 

lékirat fogadtatott el, a mely a kolozsvári csatla- 
kozásnak nem csak technikai és pénzügyi kivihe- 
tőségét deriti ki, hanem 1á is mutat, hogy a csat- 

lakozás magának a létesitendő vállalatnak is egye- 

nes érdekében áll. 

TANÜGY. 
A Kolozsvár városi ipariskolák.*) 

Visszapillantás. 

Városunk ipariskolái - a helybeli kereske- 
delmi és iparkamara kezdeményezésére - a föld- 
mivelés-, ipar-, és kereskedelemügyi m. kir. mi- 
niszterium és Kolozsvár sz. kir. városa nagybecsü 
segélyökkel, 1874. nov. elején 5 különböző iskolai 

helyiségben nyittattak meg. 

Ez iskolák czélját s működésőök kőörét, az 

1874-ik év őszén kiadott „Szervezeti sza- 
bályzat8 ezekben határozta meg és irta körül: 

„a) Az ipariskolák szélja : megadni a város 
iparos tanonczainak (és iparos segédeinek) a szel- 
lemi ismeretekből is azt a képzést, a melyre ne- 
kik - elválasztott életpályájokért, de egyszers- 
mind azért is, hogy majdan mint önálló polgárok 
becsülettel felelhessenek meg polgári kötelességeik- 
nek - elkerülhetetlen szükségök van. 

*) Az évi jelentésből. 

b.) E szerint a felállitandó ipariskolák rész- 
ben az elemi oktatást fogják pótolni azokra a ta- 
nonczokra (és segédekre) nézve, a kik - az ed- 

digi mostoha időkért - még az uügynevezett ele- 
mi vagy népiskolákat sem látogathatták; részben 

pedig tovább képzést nyujtanak a nevezettek kő- 

zül azoknak, kik a legszükségesebb elemi isme- 
reteket amaz iskolákban megszerezték ugyan ma- 
guknak, de magasabb tanfolyamot hallgatni már 
nem volt alkalmuk. Utóbbi értelemben tebát az 

ugynevezett ismétlő iskoláztatást fogják pótolni. 

e.) Minden teljesleg beállitott ipariskola - 
a beléjáró tanulók képzettségéhez s a benne tani- 
tandó tárgyak mineműségéhez képest - legalább 
is 3 osztályból áll. Ezek közül az 1-ső osztály- 
ba azok a tanonczok osztatnak be, a kik még 
semminemű oktatásban sem részesültek, vagy ha 

részesültek is valamilyenben, de irni olvasni még 
sem tudnak. A 2-ik osztály azok számát ál- 

littatik, a kik az 1.ső osztályt már végezték, vagy 

más uton szereztek maágoknak annyi ismeretet,! a 
mennyihez az ebbe való felvétel kötve van. Végre 
a 3-ik osztály azon iparos tanonczok ((és se- 

gédek) számára nyittatik, a kik a 2-ik osztályt 

- legalább is - kielégitő eredménynyel végez- 

ték; vagy ha nem végezték is, de más uton már 

annyira haladtak, hogy ez osztályba való felvéteté- 
sökre a - kiállandó felvételi vizsgán - elég ke- 
zességet nyujtanak. 

d.) Mikor az igy szervezett ipariskolák által 
városunk iparos tanonczai és segédei már elég 

alapos ismeret birtokába jutnak, ez iskolák fel- 
ügyelő bizottsága oda fog hatni, hogy városunkban 
- a város, a helybeli kereskedelmi- és iparka- 
mara és a magas kormány segélye mellett - 
legalább egy iparos szakiskola, vagy több - ma- 
gasabb szakképzést nyujtló - tanmuűhely állit- 
tassék fel amaz iskolák mellé s illetőleg azok 
betetőzésére. Ezek szervezésére - a maga idején - 
kölön javaslat fog készittetni." 

A most ismertetett szervezet alapján már 

4 év óta fennálló városi ipariskolák eddigi mult- 
jából - az ezen jelentésünkhez csatolt tábláza- 
tokon kivül - a következő adatokat iktatjukide: 

1.) Az első, azaz az 1874/76-ik tanévről a 
felügyelő bizottság 1876. szemtepber 25-én, kü- 
lön füzetben, nyilt „Jenlentés7-t bocsájtván közre, 

ebből ez uttal csak is a következőket idézzük em- 
lékezetbe: 

Volt már az első tanévben is 4 rendes el- 
ső, 3 rendes második és egy Harmadik osztály. 
Ezeken kivül a nappali, külön oktatásban része- 

sülő pék tanulók számára egyrendkivülielső segy 
rendkivüli második, összesen tehát 10 osztály, a 

melyekbe együtt véve 485 tanuló iratott be; de 

minthogy tanév folytán felszabadult, meghalt és 
...e........... 

éppen hibáiról fölötte tanulságos. Gaetano Oliva-t 

egyik olasz költő barátom, talán igazságtalanul, 

még Piantieri a leggyengébb verselők után helye- 

tásával azoknak, kik negative uton is szoktak ta- 
nulni, roppant nagy szolgálatot tett. Már ez a 
körülmény is fölőtte érdekes, hogy az eredetiben 
is lapályos költemény 15 négy soru stropháját 

Oliva nem hogy röviditette volna, hanem megdup- 
lázta; a mennyiben 15 tiz sora strophára nyuj- 
tottal . . . Igaz, hogy egy-egy verslábbal rövidebb 
verssorok ezek; de igy is igen hosszuak! Az ere- 
deti szöveg 18 szakasza, jelesen i. f. egyik leg- 
prozaicusabb részlet; sőt merő próza a negyedik 
verssor, melynek 6 jambusi lábára csak öt külön 
szó esik: valamennyi pedig a legabstractabb, - 
annyi abstractió után ! . 

Akkor se még! Nem! Még azon kivül 
Uj kötelesség fáradalma vár ránk! 

Noi non dobbiam nell' ozio 

Posar nemmeno allora ; 

Un pi difficil cömpito 

Nostr' anime innamora 

Pii nobile lavor! 

A f. i. D. Pietro-féle locali rodalomtörténel- 
mi szótárban Oliva nevével se találkozom. Szerző 
egyébiránt (339. 1.) maga igéri meg, hogy máso- 
dik kiadásban reményli kiegésziteni művét, mert 
az óriási anyag feldolgozása közben sok jeles ne- 

veket felejtett el. (,E molti e molti altri di gues- 
ta tempra, che saranno da noi insieme agli enun- 

ciati, svolti e discussi in una seconda edizione del 
prosente volume alla meglio, che ci fia possi- 
ile." 

sakogyan Sicilia szigetét nem nevezték hiá- 
ba a költészet hazájának. Hogy nem szünt meg 
maig sem az lenni, nem csak a számtalan nép- 
költői gyüjtemények és egyéb költői néphagyomá- 

zi; de azért éppen a „La Colonna" czimű fordi-! 

nyok bizonyitják, melyek összegyüjtésére Rómá- 

ban tavaly Francesco Sabatani-val éppen egyik 
legjelesebb siciliai költő giuseppe Pitré alapitotta 
meg a „Rivista di Letteratura popolare" cz.spe- 
cialis szemlét. 

Hálával irom le ennek a nevét, ennek aki- 
tünő szakklarnak, melynek rendes irótársaihoz tar- 
toznak Italiának és Németországnak Jegelső őssze- 
hasonl. irodalomtörténelem irói. (Liebrecht, Köhler, 
stb.) annyival is inkább, mert hazánk e népköl- 
tészetére is terjesztette ki figyelmét. Petőfi neve 
sem ismeretlen előtte. 

A mi a már emlitett Federico Piantieri-t il- 
leti, Italia Opitz Tivadarát, ki Petéfiből legtöbbet 
fordított, a auantumra nézve tehát legelső, ez alig 
érdemel szót; legfeljebb bibliographiai curiosum. 
Meglehet, hogy pem is siciliai születésü; műve 
Nápolyban jelent meg 1868-ban. (Teljes lajtsro- 
ma közölve volt Ő. I. L. III. 4b6 s köv. 1.) 

Mindez voltaképen csak kitérés volt. Vissza- 
térve most a Messinai iskolához, innen a sziget 
legészaki-keleti pontjáról egy ugrással a déli keleti 
pontjára vezet a siciliai Petőfiiskola chronologiai- 
lag most következő tagja; itt, hol (Andalusia mel- 
lett) Európa legmelegebb éghajlata alatt állunk, 
hol nem csak a pálmafa terem, hanem, hol Euró- 
pa egyetlen helye van, melyen a Papyrus és a czu- 
kornád is nő. 

Egyébiránt csak oda tértünk vissza, honnan 
kezdetben kiindultunk. Mert Milelli lakhelye Avola 
szoraszódságában fekszik: Noto, hol Petőfi legtü- 
zesebb tisztelője lakik, a legszenvedélyesebb, leg- 
rajongóbb Petőfianus; de ő mindez, a szó legne- 
mesebb értelmében, az én kedves szerencsétlen ba- 
rátom: Giuseppe Cassone. Már találkoztunk több 
izben az ő nevével. Ennek a kitünő fiatal költő 
életéről, fájdalom, többet nem tudok, mint a meny- 
nyit tőle magától ellestena, természetesen a nélkül, 
hogy talán indiskret kiváncsisággal figyeltem volna 
nyilatkozataira. 

A többszór emlitett Giovanni di Pietro elég- 

gé megbecsáthatatlan szorakozottságot mivelt, mi- 

dőn kihagyta Cassone nevét. C. ugy látszik Noto- 
ban született, jómódu polgári családból; jogi pá- 

lyára készült, midón 1867-ben (?) egyszerre csak 

a legborzasztóbb tagbénulás lepte meg. Jelénleg 
éppen 34 éves korában áll, több mint egy decen- 
nium óta teljességgel süket és béna. 

(Folyt. köv.) ! 

Az erdő leánya. 
(Román népmonda. Románból.) 

MoLpován ERGELYTŐL, 
(Folytatás.) 

Julia végig hallgatá a czigánynő beszédét. 
Egészen egy más világban képzelé magát. 

Mintha csak a tündérek társaságában volna. 
Ugy fog csinálni, mint a czigánynő mondá, 

mert a czigánynő hatalmas, s a tündérekkel sző- 
vetségben áll. 

Hogyne hinpe a czigánynénak. 

S ugy csinált. 

Kettéhasitá közepén fejérőla keszkenőt, fehér 
ruhát öltött magára, mint a hó, kibontá dus haj- 
fonadókát, s ő szép volt mint a tenger hattyuja. 
Azután megkerült hét völgyet és hét határt, ha- 
ját minden dombon megfüsülte, minden forrásból 
ivott s minden patakban megfűrdött. Kilencz li- 
get legszebb virágaiból koszorut font, megkötőöz- 
te azt saját hajszálaival s aztán eldugta a legne- 
hezebb kőszikla alá, hogy emberi szem meg ne 
lássa s emberi kéz meg ne találja. 

A pásztorok a hegycsucsokon, a leányoka li- 
getekben összegyülekeztek s beszéltek Julia szép- 
ségeiről, szép öltőzékéről, mely fehér volt, mint 
a hó; arczáról, mely szebb volt a völgy lilio- 
mánál. 

Égyik azt mondá, hogy tündér, a másik, 
hogy az erdő-lánya, de senki va tudta ki ő, hon- 

.
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kimaradt ősszesen 103, a tanév végén már csak 
382 tanuló volt. 

Az 1877-78-ki tanév főbb mozzanatai. 

1. E legutóbbi tanévre a beirat ásokide- 

jóül 1877. szeptember 26-, 27-, 28- és 30-ik 

napjai, a tanitás megkezdésére pedig október 1-e 

tüzetett ki. Mivel azonban a beiratások rendes 

idején - különösen a szent Mihálynapi költöz- 

ködés miatt - csax igen hevesen iratták be ma- 

gokat, legnagyobb részben még októbar első hetét 
is beirással kellett eltölteni, s igy a rendes tani- 

tás csakis október 5-én, egy pár iskolai helyiség- 

ben pedig csakis október 8-án vehette kezdetét. 

Ettől fogva azonban - kivéve a sátoros ünne- 

pekre, aztán meg a tanév folytába esett iiteni 

országos vásárok alkalmával adott nehány napi 

szünetet - a köteles estéli és vasárnapi órákon, 

megszakitás nélkül folyt a tanitás egész 1878. 
ápril 28-áig (ápril utolsó vasárnapjáig,) a mikor 

is minden osztályban nyílvános vizsgálattal fejez- 
tetett be a tanév, mely e szerint 12-15 nap hi- 

jján, 7 hónapig tartott. 
2. Szomoruan tapasztalta e tanév elején is 

a felügyelő bizottság, hogy a városunkban levő 

iparos mesterek egy része - az iparos-egylet jó- 

akaró figyelmeztetései s a városi tek. tanács ide- 

jón közzé tett, hivatalos felszólitása daczára sem 

akarta a maga idején beiratni s a köteles tan- 

órákra pontosan feljáratni tanulóit. Hogy e bajon 

gyökeresen segithessen, már a mult 1876 -77.ki 
tanév folytán felkérte volt a felügyelő bizottság a 
tek. tanácsot, hogy a kerületi kapitányságok ut- 

ján vétessen föl ujabb és pontos összeirást a vá- 

rosunkban levő iparos tanulókról. A tanács, mint 

iparhatóság, készséggel teljesitvéón e kérést, az ő 

rendeletére az uj összeirás 1877 nyarán s ősze 

elején meg is ejtetett, a minek eredményeül az 

összeirottak jegyzéke az uj tanév II. havában át- 

tétetett az igazgatónak, hogy annak alapján szám- 

ba lehessen venni: kik azok a mesterek, a kik 

tőbbszörős felszólitás daczára sem tettek eleget 

törvényszabta kötelességöknek. 
Megtőrténvén e számbavétel, megdöbbenve 

constatálta a felügyelő bizottság, a decz. 6-án tar- 

tott ülésén, hogy ez ideig mindőssze csak 291 

tanuló iratott be az ipariskola 15 osztályába. Azon- 

nal utasitá tehát az igazgatót, hogy a még be 
nem iratott tanulók jegyzékét, a kiknek Iszáma a 

nem épen teljes összeirási jogyzék szerint is 216- 

őt tett, haladóktalanul terjeszsze fel a hatóságnak. 

Ez, - miután az igazgató a kezéhez juttatott ada- 

tokból a városunkban tanulókat tartó iparos mes- 

terekről egy betürendbe szedett kimutatást készi- 
tett, a mely kiegészités s a mégbe nem iratkozot- 

tak mesterei utolsó felszólitása végett az iparos- 
egylettel is közöltetett - 1877 decz. 15-én meg 

is történt. S minthogy erre a hatóság a makacs- 

kodók közül többeket meg is büntetett; az ipa- 

ros-egylet tanügyi szakosztálya pedig ezt megelő- 
zőleg minden vonakodóhoz külön irásbeli megin- 
tést küldött: az erélyes fellépésnek meg lett az az 

erodménye, hogy a létszám 291-ről már deczem- 
berben 350-re, 1878 január végéig pedig 381-re 
szaporodott, amihez a következő 2 hónapban [még 
11 szaporodás járulván, az ezen tanévre beirottak 

száma 392-re ment. Ez összes létszámból évköx- 
ben felszabadult 39, más ok miatt kimaradt 25 

(= 64), s igy maradt a tanév végén 328 ta- 

nuló. A megelőző tanévhez képest (a mikor volt 

beirva 851, felszabadult s kimaradt 61 s maradt 

a tanév végén 296) szaporodott tehát a létszám 

35-tel, s igy habár ez évben 3-mal több is lé- 

nan jótt, és hol lakik. Tündér lesz, mert mene- 

kül az emberi lény elől, s nem beszél senkihez; 
ő nem szeret, s nem tudja, mi a vágy, mint más 
leány tudja. 

Julia szép is volt: mint a tünemény, me- 
lyet a természet csodának teremtett a költőkazá- 
mára. 

Juliának már kilencz koszoruja volt. Ekkor 
szétszakitá öltözékét derékig, hajának felét keblé- 

re, másikat hátára helyezé, midőn uj hold voltaz 
égen; világánál ujolag megfüsőlé s fölékesité a 

völgy legszebb virágaival. 
Megkezdé utját ujolag. 

8 a leány álmodozott is. A czigánynő mon- 
dá, hogy Toma megcsókolja őt. Soha se érezte a 
csók hatását, de érezte, hogy Toma csókja aleg- 

édesebb lehet a világon. Erről álmodott. 
* 

E 

A faluban rosz hirek terjednek. 

Előtünt az erdő-lánya és bolyong erdőn és 
völgyön; fürdik a patakban s a forrásoknál egész 
éjezakán át énekel. 

Öltözéke fehér, mint a hó. Nem csuda, mert 
édes tejben fürőöszti, azért veszett el az emlősök 

teje. 

Sürü eső-felhők tornyosalnak körös-körül, de 
megjelenik az erdő-lánya derékig szaggatott öltő- 
zékben, s a felhők eltünnek s nem esik két hé- 
tig. A határ kiaszott. Éhség vár a falura. 

A falu népe megijed. 
Az erdő-lányhoz nem lehet közeledni, mert 

meg kell fogni s tövisen meg kell égetni a hatá- 
rok között. 

Ezt tartotta a falu a legokosabb beszédnek. A 

vén asszonyok igazat adtak a vén czigánynénak. 
Ugy kell tenni. 
De ki fogja meg? 
- A legszebb husz legényt a faluból gyüjt- 

sük össze, fegyverezzük fel vasvillákkal piszto- 

pett ki, mégis 32 tanulóval volt most több, mint 
a tavaly. 

Hálásan ismerjük el, hogy a hatóság eré- 
lyes fellépésén kivül leginkább az iparos egylet 

buzgalmának kőszönhetjük, hogy a beirott tanu- 
lók iegnagyobb része - beiratási idejétől kezdve 
egész a tavaszi derültebb napokig, sőt a juva még 

azokon s igy egész a tanév vegéig is - sokkal 

pontosabban járt fel az illető osztályba ez évben, mint 
a megelőzőkben; s a kimaradozók is pontosabban 

és lelkiismeretesebben igyekeztek [kimaradásokat 

igazolni. Erre különben sokat tett az is, hogy az 

igaxgató szigoruan utasittatott, hogy az igazolat- 
lanul kimaradozóknak miudaddig ne adjon felsza- 

badulásukra bizonyitványt, a mig a maga idején 
és kellően nem igazolt mulasztásaikat után nem 
pótolják. S mivel e miatt - nehány hóra való 

visszavetésre - már a mult évben is adta elő 

1-4 eset magát; ezek hire pedig hamarelterjedt 
a tanulók közt: e szigorubb számontartás éppen 
egyik legjobb eszköze lett a pontosabb iskolaláto- 
gatásra serkentésnek. 

Mindezek daczára nem tagadhatjuk, hogy ez 

évben is akadtak oly lelklismeretlen mesterek, a 

kik mindent elpróbáltak arra, hogy tanulóikat ki- 

vonhassák az ipariskolákból. Ezért a felügyelő bi- 

zottság az igazgatóság ajánlatára el is határozta, 

hogy a jövő évtől kezdve, az ezen iskolákról ki- 

adandó nyilt jelentéseiben közzéteszi a beiratko- 
zott tanulók teljes névsorát is, mestereik nevével 
s mulasztásaik óraszámokban kifejezett jegyzéké- 

vel együtt, hogy annál elevenebben felébreszthes- 

se és ébren tarthassa mind a mesterekben, mind 

a tanulókban a pontos iskolalátogatásra vonatkozó 
kötelességérzetet. 

A mi a pénzügyi állást illeti, arról e je- 

lentésünk végén vesznek tüzetes kimutatásokat az 

érdekeltek. Ezekre utalva, szomoruan jelenthetjük, 

e helyen is, hogy a két tanév számadását csak is 
deficittel zárhattuk le. Sajnos, hogy ennek oka 
egyfelől abban rejlik, hogy az a lelkesedés, a 

melylyel ez uj intézmény Jaz érdekelt ipartestü- 
letek részéről kezdetben fölkaroltatott, évek foly- 

tán nem csekély mértékben csökkent, holott ki- 

adásaink, mert előkészitő osztályt már az első év 
után kénytelenek voltunk felállitani, nem csak 

nem apadtak, hanem ellenkezőleg: a legnagyobb 
takarékosság mellett is éppen szaporodtak. - 
Másfelől nevelte a deficzltet az is, hogy különösen 
a 2-ik és 3-ik tanévben a tandij-bevételek is apad- 
tak, részint azért, mert apadott a tanulók lét- 

száma is, részjnt pedig azért, mert ettől fogva 

már, vagy a megnehezedett időkért, vagy oly ok- 
ból, a melyet itt szégyellenénk valódi nevén na- 
vezni, a módosabb mesterek közül is többen vet- 
ték igénybe a teljesleg ingyen tanittatást. Pedig 
a tandij a rendes tanulókra egy teljes tanévre 

csakis 1 frt 50 kr., s ezért az iskolában fel- 

használt irkákat, naplókat, s általában az liró- 
és rajzeszközöket, valamint a megelőző tanévek- 
ben is, az intézettől kapta kivétel nélkül minden 

tanuló. 
A legnagyobb mértékben nevelte pedig a 

deficitet, s illetőleg elvállalt kötelezettségeink tel- 

jesitésében a legnagyobb zavarba hozott az, hogy 

az 1877/78-ik tanóvre megigért állami segély II. 
fele, a keresk. és iparkamara többszörős kértére 

- tőlünk nem függő akadályok miatt - mind 

e mai napig nem adatott még ki. Teljes biztosi- 

tást vettünk azonban a t. kamarától, hogy mi- 
helytt e jelentésünkkel a multról teljesen bészámol- 
tunk, e 750 frtot tevő összeg is azonnal utalvá- 
nyoztatni fog. 

.................................................................... 
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A „Magyar Compass" 1878. évi sta- 
tistikája. 

Mihók Sándor a „Compass" szerkesztője a 
magyarországi pénz, hitelintézetek és egyéb rész- 
vénytársaságok sorában 1878-ban előfordult vál- 
tozásokról, következő statisztikai adatokat közől. 

I. Bank- és hitelintézet 1877. végén volt 
113. Ezek sorából 1878-ban felszámolását, illető- 
leg feloszlását mondotta ki: 

1) Komáromi ker. takarék-pénztár és ipar 
hitelintézet, (alakult 1873) 100,000 írt alaptőke 
és 37,596 frt betét mellett. 

2) Mezöberényi népbank (alakult 1870.) 
64,025 frt törzstőke és 63.265 frt betét mellett. 

3) Pápai népbauk (alakult 1871.) 68.000 
frt alaptókével, és : 

4) Első bécsi keresk. és iparbank Ujvidéken 

(alakult 1868.) 97,100 frt alaptóke és 14,988 frt 

betét mellett. 
Tehát összesen 4 bank 329,125 frt alap- 

tökével. 
Ujból alakultak helyesebben fenállott sző- 

vetkezetekből részvénytársulati minőségben bank- 

és hitelintézetté alakultak : 
1) Dunaföldvári népbank (alakult 1873.) 

36.750 frt. 
2) Almási takarék és kölcsön egylet (ala- 

kult 1872.) 54.000 frt. 
3) Miskolczi takarék-egylet (alakult 1871.) 

178,000 frt. 
4) Szathmárnémetii népbank (alakult 1869.) 

42.500 frt alaptőkével, tehát ésszesen 4 bank 

309,250 frt alaptőkével. 

II. Takarékpénztár 1877. végén volt 306. 
Ezek sorából 1878-ban: 

Csődbe jutott: 1) a csanádmegyei tp. Makón 

(alakult 1867.) 50,000 frt alaptőke és 167.000 

frt betéttel. 

Egybeolvadás alatt áll: a Perjámosi és 
Perjámos Hanlikfalvi tak.-pénztárak 25,000 4- 
25,000 frtnyi alaptőkékkel, végül: 

2) Ujból alakult a Pápa városi és vidéki 

takarék-pénztár 50,000 frt alaptőkével. 

III. Szövetkezet 1877. végén volt. . . 202. 
Ezek sorából 1878-bamn feloszlás alá jutott Buda- 

pesten 2, a vidéken 4, összesen ő. 

Ujból alakult a vidéken 13, és pedig : Aba- 

uj-Baktán, Alsó-Körön, Etyeken, (Gajdobrán, Ob- 

10váczon, Pancsován. Polgáron, Resiczán, Sopron- 

ban, Szalonákon, Ujpesten, Verbóczon. 
IV. Biztositó intézetek sorában 1878 ban 

változás nem fordult elő. 
V. Iparos részvénytársnlat: Ezek sorában 

1878-ban : 
Folszámolás alá jutottak : 1) központi ma- 

gyar gyégyszerészeti és művegyészeti vállalat (ala- 

kult 1867.) 195,000 frt alaptőkével. 
2) Vaágujhelyi téglagyár (alakult 1875.) 

25,000 frt alaptőkével. élt 
3) Zimonyi téglagyár (alakult 1872.) 30,000 

frt alaptőkével. 
Véglegesen feloszlott a bethleni muüma- 

lom r. t. 

Ujból alakult a Széki sósfürdő r. t. 825 
frt alaptőkével, a 

kalocsai tömör turfagyár r. t. 20,000 frt 
és a 

magyar aspfalt r. t. 110,000 frt alaptó- 
kével. 

Leirás által részvénytökéjüket kissebbitették : 
Az I. erdélyi stearin-gyertya-gyár 150.000 frtról 
120.000 ífrtra , nagy-szebeni vegyészi árugyár 

60,000 írtról 30,000 frtra. 
............................l..... 

Ildegen osztálybeli r. t. fiókokat állitottak 
fel: 1) Osztrák Jute szövészeti r. t. Budapesten, 
Diószegen czukorgyári r. t. Nadrágon vasipa- 
rir. t. 

Végül tudatja Mihók Sándor az összes t. cz. 
hazai intézetekkel, hogy a „Magyar Compass" 
1879-ik évi VII-ik évfolyama az összes 1878. 

évi adatokkal és az osztrák-magyar bank uj üz- 
leti szabályrendeleteievel együtt már f. évi julius 

hóban fog megjelenni. 

Az 1878. évi gabnaaratás. 

A ,Journal des Hallest kimutatást közől a 

különböző országok 1878. évi aratásáról. E kimu- 

tatás szerint a legtöbb állam termése alatta ma- 

radt az átlagos közép termésnek, csak Német- 

ország, Ausztria-Magyarország, Románia és az 

északamerikai Egyesült-államok mutathatnak fel 

többletet. Hectoliterben számitva nevezett lap kö- 

vetkezőleg becsüli fel az 1878. évi aratást : 

Francziaország 82.500,000 hectolit. 

Oroszország 78.000,000 , 

Németország . 45.000,000 , 

Ausztria-Magyarország . 40.000,000 , 

Spanyolország . 40.000,000 

Olaszország 38.000.000 , 

Nagybrittania.. . 37.000,000 . 

Európai Törökország. 14.000,000 , 

Románia 183.000,000 , 

Belgium 8.500,000 , 

Portugal . 3.000,000 , 

Németalföld... 1.850,000 , 

Szerbia .... 1.400,000 , 

Dania. . 1.000,000 , 

Svédország.. 850,400 , 

Svájcz . 680,000 , 

Norvéginn..... 100,000 , 

Más európai országok 200,000 , 

Egész Európa . 406.630,000 hectolit. 

É. A. Egyesült Államok 120.000,000 , 

Algier.. 7.5600,000 , 

Canada. . 6.000,000 , 

Más különböző országok 3.000,000 . 

Az összes 1878-ki termés 553.630,000 , 

A gabnatormés egy jó közép termésű évben 

567,950,000 hectolitert tesz. Európának ez idén 

20 millió hectolitert meghaladó deficifje van egy 

jó közép termésü évhez viszonyitva. Azonban Eu- 

rópa szükséglete nagyobb mint termése. Az 1878/79- 

iki fogyasztási szükséglet egyik aratástól a má- 

sikig legalább is 665-67 milliót tesz az idei ter- 

mésen felül. Ezen inportban részt vesz Nagybrit- 

tania 35 millióval, [Francziaország 20 millióval, 

Norvégia 31/, millióval, Olaszország 3 millióval, 

Németalföld 1.8 millióval, Belgium 11/. millió 

hectoliterrel. 

Hogy mily aránytalanok a viszonyok, kitű- 

nik abból, hogy Francziaországnak bár nem volt 

középtermése, 20 millió hectoliterrel ki lehetjönni 

uj termésig; Anglia ellenben, ha jó középtermése 

van is, legalább .39 millió hectolitert importál. 

Oroszország bár középtermést nem ért el, ezidén 

mégis exportálhat 17 millió hectolitert, s maga 

nem egészen 63 millió hectolitert fogyaszt. Romá- 

nia és Ausztria-Magyarország kivitele együttvéve 

8 és fél millió hecsoliterre becsülhető. Az európai 

fogyasztó országok számára az európai exportor- 

szgágok ez idén mintegy 26-27 millió hectolitert 

szonyáltatnak. - Úgy hogy mintegy 40 millió 

hectolitert kellene Amerikából importálni. 

............ zzyss s 

lyokkal s küldjük őket elfogására - szólt a czi- 
gánynóő. / 

Husz legény, mint husz fenyő, oly sugár, el: 
indult. 

Alig mentek el, midőn a vén czigánynő fel- 

Niáltott, hogy az ügy nem jól volt elint ézve, mert 

a fiatalok nem visznek keblűkön szentelt töm- 
jént és három szál fokhagymát. 

A vén asszonyok várták az ifjakat a falu 

végén. Az ffjak estvétől reggelig voltak oda s haj- 
nalban megérkeztek álmosan, látszott, hogy egész 

éjjel nem aludtak. 
- Átkozott gyáva legények, szólt hozzájnk 

a vén czigányné, hol jártatok, mit láttatok, hol 
van a leány? 

- Láttuk a leányt, mondá az egyik, aztán 
eolhallgatott. 

- S aztán? 
- A szikla tetején ült s nézett az ég felé; 

mi körülvettük a sziklát s észrevétlenül feljutot- 

tunk a tetőre, közeledtünk feléje, s eljutottunk 

közvetlen közelébe. S az ifju ujolag elhallgatott. 

- Oh átkozottak, hol vau tehát? rikoltá a 
vén czigánynő. 

Ő nem vad leány, ő nem erdő-lánya, 
folytatá az ifju. Ő szép, mint a völgy lilioma, és 
jó, mint az áldás. Ő nem boszorkány, mert 
sir, mint a gyermek, s mosolyog, mint egy an- 

gyal. Ő tündér, valóságos király leány s ne fogjá- 
tok meg, mert megver az Isten. 

A vén czigányné tapsolt kinjában. 
- Ezek meg vannak bűvölve, meg vannak 

rontva. 
Ugy csináltak. De az erdő lánya nem jelent- 

kezett sehol, mert a lány egyuttal táltos is, tud- 

ja ha róla beszélnek és kerüli a bajt. 

Ekkor a vén czigánynő más tanácsot adott. 

Vasárnap reggel összegyültek a falu fehér- 
népei öregek és ifjak, lányok és menyecskék s / 

babot vetettek. Tegyenek ugy, mint a babok 
mutatni fogják. 

Azután a fiatal menyecskék felmentek a ha- 

lomra, melyről mondották, hogy azon az erdő lá- 
nya haját füsüli reggel és estve. A menyecskék 
fehér lepelt vittek magukkal, s kis párnákat czif- 

ra virágokkal kivarva. Puha ágyat készitettek ne- 
ki a hüvös árnyban, a hol patak csörgedez és fü- 

lemile énekel; mert e helyeken van ágya a leány- 
nak. Midőn az ágyat megvetették volna, a fehér 

leplekkel betakarták; s megkerülték kilenczszer, 
mert igy parancsolták a vének. 

Ezután a fekhelyet a vének megbüvölték. 
Ugy hitték, hogy az erdő lánya rnegjelenik, lefek- 
szik az ágyba s fel nem kél többéó soha. 

Azután a vének szentelt tömjént dugtak keb- 

lükbe s elrejtőztek a közelbe a sürüű árnyban. 
§ a vének jól büvöltek.] 
Késő éjjel megjelenik az erdó lánya a hal- 

mon félve, óvatosan körül nézve, mintha érezne 

valamit. Midőn körülnézett volna egyszer, bátran 
tartott előre, egyenesen a patakhoz s az ágyboz. 
Leült az ágy szélére, szétbontott haját keb- 
lére helyezé s befoná; aztán merőn nézett ax ég- 

re: majd virág-koszoruját, mely derekát körül öve- 
zé, szótbontá s játszott a virágokkal sokáig. 

Késő éj volt, midőn a lány felemelte az 
ágyról a lepelt, lefeküdt s ujolag betakarta ma- 
gát azxal. 

A vének, midőn gondolták, hogy a lányel- 

aludt, előjöttek buv-helyükről s körülvették az 
ágyat. 

De már akkor a lány eltünt, látták a mint 

fut, mint a zerge szirtről-szirtre, messze, messze. 

A banyák a völgyekről és hegyszakadékok- 
ról összegyüjtöttek kilenczvenkilencx féle növényt; 

és megégették azokat bodzafa tüzen, a hamut fok- 

hagyma lével leöntötték. Azután a határ négy 

szegletén tüzet csináltak s e hamut a tüzbe ve- 

tették, hogy a vad leány megérezze a szagot s me- 
neküljön. 

De a vad leány nem érezte meg. 

Majd elindultak a falu népei, elől szentelt 

zászlókkal s papokka. tőmjén füsttel és szent éne- 

kekkel ajkaikon a kántorok, s körmenetet tartottak 

hétszer fekhelye körül; a wWad leány egy domb- 

tetőről nézte a szent dolgokattérdelve, imádkozva
 

és az emberek nem mertek feléja menni. 

Ez sem használt. Az eső nam esett, az em- 

lösök több tejet nem adtak. Az éhság közeledett. 

- Mily bolondok vagytok ti, mondá a vén 

czigánynő a falu vén asszonyaihoz, boszor- 

kányságok között vénültetek meg, s nem tudjátok 

elüzni o vad leányt. A vad leány szintén boszor- 

kány, s a boszorkány addig nem hal meg a mig 

meg nem fogják, meg nem kötik s meg, nem 

égetik a határok között. Az erdő lány-boszorka, 

kerüli az embert, nem szólhat senki bhozzá, mert 

felriad s mint a zerge tovább áll. 
Mit csináljanak vele? 

Összejöttek a falu banyái, a kikbűvölnitud- 
tak, mesterkedtek mindenféle plántával, fűvel, győ- 

kérrel és szentelt tömjénnél az éjnek tizenkette- 

dik órájában kereszt-utakon, de nem értek czélt. 

A vén banyák között volt egy, a legvénebb, 

a ki tudta, mint kell az erdő-lányát elüzni. 

S ez a vén czigányné volt. 

A falu deli ifjai, virágzó leányai, öregei kört 

képeztek a czigánynő körül, a ki állitá, hogy a 

nép között ő a legvénebb s ő tud legtöbbet. 

A falu hallgatta, mintha isten szólna hoz- 

zája. 
- Valamely nagy ünnep előtti éjjelen gyül- 

jünk össze mindnyájan, menjünk eleibe, mondá a 

czigánynő, elálljuk utját s elkergetjűk határaink- 

ról s ő elmegy, mert fél a vének bűvőölésétői. 

A bátrabb nők közeledtek az ifjak felé s 

szemők közé néztek s ugy találták, hogy szemők 

világa bádgyadt, hogy meg vannak büvölve, megz 

vannak rontva. 

TORVÉNYSZÉKI CSARNOK. 
Bünügyi végtárgyalás. 

Deés, 1878. dec. 31. 
Tegnap tárgyalta a deési kir. törvényszék 

kételi őzv. Ajtai Gábornénak magyar-borzási Stein- 
feld Mózes ellen állitólagos váltóhamisitás il 

letőleg csalás miatt inditott perét. A végtárgya- 

láson Bárány Lukács törvényszéki biró elnökölt, 

birák Mikó és Karácsoni Lajos voltak, a jegyző- 
könyvet Török Árpád joggyakornok vezette. 

Steinfeld Mózes m.-borzási lakos 1875-ben 

nejére forgatmányozott egy olyan váltót, mely 

Kételben 1875. évi márc. hó 7-én állitólag Ajtai 
Gábor kételi birtokos által volt aláirva s 13,100 

írt tartozásról szólott. A forgatmányos nő - 
Ajtai G. halála után - pert indítván Ajtai G. 
hagyatóka ellen, az örökösök a váltó valódiságát 

kétségbe vonták. Ezért Steinfeld ellen alapos gya- 
nuokok alapján a bünvádi eljárás megindittatván, 
vádlott vizsgálati fogságba került. 

A vizsgálat megtörténte, s a kir. tábla ál- 

tal elrendelt kiegészités után a tegnap megtartott 
végtárgyaláson Bruszt Ignácz kir. ügyész tette meg 

az indítványt, mely szerint Steinfeld Mózest, mint 

fő bünszerzőt, hetenkint 1 napi böjttel szigoritott 
10 évi, Dászkel Lázár és Goldstein Jákobot 2-2 

évi, Jaube Kándelt 9 havi, Steinfeld Mózesnét, 

mint bünrészeseket, 6 havi börtönre kérte elma- 

rasztalni a b. t. könyv 203 §-sa alapján. Egyuttal 

ineriminált váltót seramisnek nyilvánitni kivánta. 

A kir. ügyész indokolásában a következők voltak fel- 
hozva. 

1. Ajtai G. köztudat szerint rendezett anyagi 

viszonyok közt élt, s adós nem volt. 

2. 1875. márczius 7-én Ajtai Gábor nem 
volt Vételben, s nem is találkozhatott Steinfelddel, 

mert a tanuk vallomása szerint Szamosujvártt volt, 

honnan este későn ment haza, s megérkezés után 
azonnal lefeküdt. 

3. Ajtai Gábornak már évtized óta oly reszke- 
tők voltak kezei, hog; önmagára, segély nélkül irni 

nem tudott. 

4. Szakértői vélemény szerint a váltóban levő 
aláírás nem A. G. sajátkezü aláirása, hanem ha- 
misitott. 

5. Steindfeldnek nem volt soha annyija, hogy 
oly nagy összeget kölcsönözhetett volna. 

6. Maga Steinfeld vizsgálati fogságában Ko- 
docx János, Szikszai Nagy Bortalan és Kádár 
Ferencz fegyencztársai előtt bevallotta bünösségét. 

7. Egy tanu olvasta vádlottnak azon leve- 
lét, melyben ez nejét hamis tanuk szerzésére ok- 
tatja. 

Vádlott védője Muntyán Ágoston ügyvéd czá- 
folni igyekezott a kir. ügyészt, s két körülményt 
hangsulyozott. Egyik az, hogy Ajtainak voltszük- 

sége pénzre, mert adós volt. Másik az, hogy Stein- 
feld mint uzsorás rendelkezhetett anynyi pénzzel, 
mennyit állitólag kölcsönzött. 

A kir. ügyész és védő ügyvéd felszólalása 
után mai napon mondta ki a tórvényszék a kö- 
vetkező itéletet: Steinfeld Mózes csalás büntényé- 
ben bünösnek találtatván a b. t. k. 203 §-sához 
képest hetenként 1 napi böjttel szigoritott 8 évi 
sulyos börtönre, Jaube Kándel pedig hamis eskü 
miatt 6 havi bőrtönre itéltetett. A többiek felmen- 

tettek. A 13,100 frtról szóló váltó hamisnak (s te- 
hát érvénytelennek) nyilvánittatott. 

Steinfeld, Jaube, valamit a kir. ügyész felleb- 
bezést jelentettek. 

Végül megemlitendő, hogy Steinfeld Mózes 
42 éves, nós, közép termetü, nagy, sárga szakál- 
...z..... ss......................... 

- S mért nem fogtátok meg, kiálták 
tőbben. 

- Kőrülvettük - folytatá az ifju, láttuk 
szemtől szemben, s ő oly szeliden nézett mi re- 

ánk mint egy testvér. Minő szép volt. Tüszőnk- 
ből érett almát adtunk neki, mint az arany, sár- 

gát, kis kezével elvette tőlünk, s megköszönte fe- 

jének bóllintásával. Kenyeret ölébe fektetém, s ő 

megfogta kezemet kezével, mely fehérebb volt a 
hónál és lágyabb a selyemnél; kérőleg szemembe 

nézett s elmozditá kezemet öléből, hogy ne te- 

gyünk vele semmi rosszat. § megmondottuk ne- 

ki, hogy a határok között akarják megégetni s ő 
mosolygott, de nem szólott semmit. Asszonyok ne 
öljétek meg őt. 

Az asszonyok tisztában vyoltak azzal, hogy 
az ifjak meg vannak bűvölve. 

Elhatározták a vén banyák, hogy megfog- 
ják ők. 

A tömjént hét pap által megszentelték, keb- 

lükbe tették, három szál fokhagymával s elindul- 

tak. A vén czigánynő elől ment. 
ulia virágot szedett a ligetben, koszoruba 

fonta s dalolt. 

A banyák körülvették. Nem menekülhetett. 
Tudta, hogy ezek rosszat akarnak neki csinálni, 
s sirni kezdett, mint a gyermek. 

A vén czigányné volt első, ki rátette a ke- 
zét, megfogták. 

A leány betakarta arczát fehér leplivel s 
ment zokogva. A banyák pedig kaczagtak utánna. 

Hirnök ment a faluba, hogy a boszorkányt 
hozzák. . 

A papok felőltőtték legszebb templomi ru- 
háikat, elől a templomi zászlókkal, szentelt töm- 
jénnel és szent énekekkel haladt a sokaság. 

Julia e sokaság láttára szemeit kezeibe rej- 
té, fejét lehajtá, mint a virág s zokogott. 

Annyi szép ifju nézte sováran. 
(Folytatjuk.) 
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lu férfi. Magyar-Borzáson községi biró volt. Kes- 
keny homloka s kiálló szemei nem nagy értel- 
met, de annál nagyobb ravaszságot engednek gya- 
nittatni. 

Makfalvi. 

IRODALOM és MÚVÉSZET. 
Saissy Montesauieu-ről. 

Csak az absolutismus jár el az indián mód- 

jára, -mint megjegyzé szellemesen Montesauieu, 

kia fa gyümölcsét ugy akarja élvezni, hogy le- 

vágja a fát. 
Bizony - mondá Saissy - nagy dolog jól 

uralkodni. Az uralkodó emberekből állatokat csi- 
nálhat és állatokat emberekké emelhet; Montes- 

dujeu oly részrehajlatlanul itél, hogy még arra 

négve is ad utasitást, mint biztosithatja az ab- 

solut monarcha állását. Főérdeme Saissy szerint: 

a szabatos, világos gondolkodás. Plato emelkedet- 

tebb, Aristoteles rendszeresebb, Vico ékesszólóbb: 
de Montesguieu mindannyit felülmalja világosság 

dolgában. Érdekesen adá elé Saisey Voltairenak 
zon ellenvetését Montesauieu ellen, melyet tőn a 
háboru jogára vonatkozó nézetével szemben. Mon- 
tesduieun a háboru jogát arra viszi vissza, hogy 
az önvédelem feljogosit támadásra. Voltaire sze- 
rint: a támadás kényszerit védelemre. Ha szabad 
rombolni azért más népek szerencséjét, nehogy 
félelmessé váljék ránk nézve, e tan felforgatja a 
jogot. És e téren Saissy Montesguieu iránti bá- 
mulata mellett is, melynek rabja igen helyesen 
nem akar lenni, Voltairenak ad igazat. E kérdés 
re mondá, hogy bizony még ma is Voltairenek 
tapsolnánk, de azért a tények fájdalmasan igazol- 
ják Montesauieu gyakorlati felfogását. Bizony jól 
mondja Voltaire: soha sem ad jogot a háborura 
az eshetőleges (probable) rombolás kikerülése. 

Ezután Saissy ismerteti Montesauicu nagy 
szabásu felfogását az éghajlat és talaj befolyásá- 
ról a népek gondolkodására, vezetésére, kormány- 
formájára. A mely föld buján terem, tétlenségre, 
az erény elernyesztésére szoktat, az vezet a szol- 
gaságra. Példák rá Ázsia despoticus országai. A 
mely talaj munkás művelést követel, hegyeivel 
többszerű jeleget ölt: az individualis szabadságnak 
és az ezt fentartó erényeknek kedvez. Példa rá 
Európa. Saissy szép bókot mondott a Mmagyar faj- 
nak. Szerinte e főöldrajzi végzetszerüség (fatalité 
geographigue) nem uralkodik; a népek végzetők 
urai; hiszen akkor a magyar alföld népe most is 
rab lenne. Pedig a magyar szabadság mily dicső 
küzdelmet állott ki, földjét mily dicső emlékekkel 
gazdagitá. A szabadság és nemzeti lét érdekében 
vivott csaták nagy emlékei vannak az alföldön 
szétszórva. ; 

Ez igen szép bók volt; bár nem hallgatha- 
tom el egy szellemes tanárnak, kinek társalgása 
mindig a franezia csevegés bájára emlékeztet, azon 
megjegyzését, hogy azért Montesauieu gyakorlati 
esze az éghajlat befolyására nézve oly eszmét ve- 
tett föl, melyet a mai politikai és sociologai irók 
sokszorosan megerősitnek. 

Montesauien az Afrikából Amerikába a ká- 
vé- és gyapottermelés végett költöztetett né- 
gerek rabszolgasága ellen melegen és pedig itt 
már ékesszólóan emel szót. Mig Bossuet az igaz- 
ságos háborua természetes kifolyásának tartja a 
rabszolgaságot, Montesauieu, kit atheismussal vá- 
dolnak, a rabszolgaságot jogtalannak nevezi. Gu- 
nyolódva hozza föl az amberek sajátságos előité- 
letét, hogy a néger nem lehet ember, nem lehet 
vele másként, mint oktalan barommal bánni. És 
mi alapja van e nézetnek? Az, hogy az emberek 
szeretik a kávét. A kávéfogyasztók bölcsesége! 
Legyűnk Montesauieu iránt hálával e nemes fel- 
hevüléseért. Itt már propagandát csinált. 

A büntető jog kérdésében is megelőzte 
a nagy Beccariát. Ő kimondja, hogy a bűntetés 
szigora nem képes a bűnöst hosszasan visszatar- 
tapi a büntől. i folv ebből? Elnézés és javitás 
lengje át a bűüntetést. E nézete ésa rabszolgaságról 
irott azon gondolata, hogy a rabszolga nem élvez- 
heti a szabadságáért adott árt, tehát jogon kivül 
van helyezve, a legnagyobb reformeszméket fejezik 
ki ama korban. 
SSzépen festé a katonai despotismus veszé- 

lyes terjedését. Európa csak azért, hogy legyenek 
khatonái, csak katonákkal akar birni. A hódítás 
sszméje hizeleg a nép hiusá nak; ez valóságos ragály. Három magányos ember nem bírna kijönni ly roppant hatalommal felruházva, mint három k óriás hadsergével a nélkül, hogy egymást ne ruinálja. Mintha csak tegnap mondták volna e gondolatokat, tevé hozzá szellemesen Saisgy. 

A 18. század elején minden egyesült az 
egyén elnyomására. A szabad gondolkodók épen 
az egyén felszabaditásaért vivták győzelmes har- 
czukat. 

E küzdelemben Montesauieu a mérsékelt re- 
Ormator, Rousseau az agitator. De azért Rous- 

eana contrat Social-ban a Tőörvények szel- 
elszórt eszmék vég következményeit von- 

csak le. 

Ezután Saissy még egy visszapillantást vet- 
Montesguieu művére, jellemzé e nagy gondol. 
lót. Roppant tanulmány, pedant szellem nélkül, 
zik minden során. Montesguieu az erkölcsi 

egyenenly4! tartá az egyéni és nemzeti bol- 
; ta torgánvt, melyről ág alapjának. Kereste azt a törvn) 

lelkesen irja, hogy az nem a ma és holnap, 
'k idők változhatatlan törvénye. Ez az okos 
i tenmészet törvényszerű gondol 

pek józan esze által föltalált okszerüségen alapszik. 
Ennek kifejezője Montesduieu. Saissy ügyesen cso- 
portositá a Montesguieu munkája felől mondott 
nézeteket. Voltaire tagadja, hogy módszeresen irna; 
unalmasnak tartja, mit Saissy el nem fogadhat. 
Azon gúnyos megjegyzés, melyet Voltaire koczkáz- 
tat Montesguieu ellen, hogy az absolut monarchiá- 
ban csak azért védte a hivatalok vásárolhatását, 
mert maga is nagybátyja után örökölt tanácsel- 
nöki állást, Saissy kissó találónak tartja. Külön- 
ben oly gyakorlati érzéke volt Montesguieunek, 
hogy borait (Bordeaux-i borát) is drágábban adta 
el Angliában, mert ez országban roppant rokon- 
szenvet költött munkája, mely az angol intézmények 
bámulatától van áthatva. 

Sokan megtámadták atheismusát. Helvetius 
azt irta Montesguieunek, hogy ő oly értelmet tu- 
lajdonit a világnak, mely csak az övé. „Ön kibé- 
kül az előitélettel, mint egy fiatal ember elbánik 
az őreg nőkkel, kik előtt udvarias szinben akar 
feltünni." Villemain dicsérte, hogy apologistája a 
a társadalmi szabadságnak. Nisard szerint ő csak 
felvilágositni, megmagyarázni akart (éclairer cest ce 
auil a voulu.) Demogert szerint, ő a transactio 
embere az actio és reactióval szemben. Louis Blanc 
elitéli. 

Montesguieu meghalt 1755-ben. Utolsó szava 
volt a gyóntató pap azon mondására feleletül, hogy 
az isten nagy: igen és az emlber kicsiny. 

Saissy fölhivta előadása végén a közönség 
figyelmét a jövő előadásra, melyet Voltaireről és 
az általa proclamált türelemről fog tartani. 
Ez eszmét már Montesguieu is kimondotta, midőn 
a bűntetésről szólva kijelenti hogy az isten ellen 
elkövetett bűn büntetését istnre kell bizni; mert 
ezt csak isten tudja. 

Saissy szép előadása megérdemelné, hogy 
még nagyobb számmal látoratná a közönség; mert 
legszebb foglalkozás lesz örikké : az eszmékkel való 
foglalkozás. 

Hegedüs István. 

NAPI HIREK. 
Kolosvár, 1879. jan. 3. 

Lapunk t. előfizetőit a „Kelet" 1879. 
évi kilenczedik érfolyamára az előfize- 
tési pénzek mielőbbi szíves beküldésére 
kéri a kiadóhivatal. 

A ,Kelet" előfizetési ára: 
Egész évre 16 frl. I Negyedévre 4 frt. 
Félévre.. . 8 ,I Egy hóra 1 frt 50 kr. 

Egyes szám ára 7 kr. 
- Simon Elek kir. tanácsos és polgár- 

mesternél az ujév najját megelőzőleg, kedden, az 
összes városi tisztikar megjelent, őt az ujév ötle- 
téből üdvözölni. A tigtikar jókivánságait Mino- 
rich K. főkapitány tolmácsolta, mire a polgár- 
mester meleg szavában mondott köszönetet a 
megemlékezésért, mbz boldog ujóvet kiván- 
va tiszttársainak. Köszönetet mondott továbbá 
azon buzgó támogtásért, melyben őt terhes és 
oly nagy felelősségjel egybekapcsolt állásában a 
városi tisztikar ell támogatta, melynek se- 
gélyével sikerült a város kormányzatának ezelőtt 
5 évvel rájok hajóját a válságos viszonyok 
között is megóvnia viharok rombolásaitól. Végül 
kiemelte, hogy a hat évi választási cyclusból még 
csak egy év, az ben most beköszöntött 1879. év 
van hátra; ennel leteltével mindnyájoknak szá- 
mot kell adnioka választó közönség nagy juryje 
előtt. Ő (polgárnester) meg van győződve, hogy 
e számadást becülettel fogja megállani az egész 
tisztikar; mindaonáltal meglehet, hogy a választó 
közönség válaszása a régiekkel szemben uj, ifju 
erők felé fog télulni ; különösen ő, a polgármes- 
ter érzi, hogy negrongált egészsége és előhaladott 
kora miatt kélytelen lesz visszavonulni. Bármit 
is hozzon zálte a jövő, kéri tiszttárgait a be- 
állott ujév foramában is, szolgálják ugy a város 
közérdekeit, Egy a választási jury kezeibe az év 
végén nyugót lelkiismerettel tehessék le a köz. 
bizalomtól nyert mandátumaikat. E szavak után 
a tisztelgés, a jelenlevők zajos éljenzésével vé- 
get ért. 

- ASzigligeti-pár meghivást kapott a 
budapesti épszinház igazgatójától. Rákosi ur, 
ugy látszik, szeretné viaszahóditni tőlünk Szigli- 
getinét, kiittléte rövid ideje alatt egészen meg- 
nyerte közöségünk tetszését. Mi részünkről, ugy 
tudjuk, hogy Szigligetiné szerződése a kolozsvári 

odóva, a né- ] de olyan bo 

szinházzal három évre szól és az ő részéről sem- 
mi szin alatt fel nem bontható. Mindenesetre nagy 
veszteség leane eltávozása szinházunkra, mit azon- 
ban már csak azért sem főltételezhetünk, mert 
nem hihetjük, hogy Szigligetiné megszegje szer- 
ződését és elhagyja azt a közönséget, mely annyi 
kitüntetéssel fogadta őt s jelenleg is legelső ked- 
venczei közé sorolja. 

- Eljegyzés. Jeney Árpád tagositó mér- 
nők közelebbről jegyet váltott a kolozsvári ügyvé- 
di kar egyik legtekintélyesebb tagjának Frits Al- 
bertnek szép leányával: Charlotte kisasszonynyal, 
társasköreink holgykoszorujának egyik legbájo- 
sabb virágával. Őszinte szerencsekivánataink a szép 
frigyhez, 

- A Széchenyitérnek a „Bikához" 
ezimzett korcsma körül lévő háztulajdonosaitól 
vettünk felszólalást azon véres kimenetü tivornyák 
miatt, melyek itt folynak. Itt dobzódnak éjjelen- 
ként a város darabontjai s a legalsóbb osztálya, 

rzasztó láryával s végén rendszerint 

. 
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olyan véresőverekedéssel, mi nemcsak mód nélkül 
nyugtalanitja az ottlakókat, de valóságos rémületbe 
ejti. Az uj év bevezetéséül például a roppant zaj 
és kiabálásból ilyen dolgokat lehetett kivenni; 
püsssd! vágjad 1 „hadd el, mert már megdőög- 
lött15 „ugy kell a kutyának", És egy legény va- 
lósággal ez idő szerint haldoklik a rajta ejtett 
késszurások miatt! Hát nincs-e Koloszvárnak rend. 
őrsége, hogy ilyen események rendszeresen tőr- 
ténnek ? 

- Kolozsvári tőrvénykezés. Midőn 
Kolozsvár szabad királyi város községi birósá- 
ga. mint kisebb polgári peres ögyekben el- 
járó hatóságnak az 1878 évi martius hó elsejé- 
től, mint ezen intézmény életbe lépése napjától, 
1878. évi dec. hó 31-ig, vagyis 10 havi időtar- 
tamról szóló ügyforgalmi kimutatását idecsatolva 
megküldeni bátorkodom, tisztelettel kérem, azt a 
közönség tudomására hozatal végett becses lapja hi- 
rekről szóló rovatában lehető mielőbb közzé tenni. 
A beadványi jegyzőkönyvi szám teszen összesen 
3876-ot. - Ebből elláttatott, és pedig : egyes- 
séggel 1226, különböző itéletekkel 1356, panasz- 
tőli elállás által 138, tárgyalás előtti kifizetés ál- 
tal 430, különböző végzés által 46, elláttatott 
tehát összesan 3196, maradt volna ez évifjanuár 
havára hátralékban 680 ügydarab, melyből azon- 
ban 514 árb olyan, mely felperesek által részben 
mint kifizetett, részben mint kiegyezett nem szor- 
galmaztatik, igy tehát maradt tisztán január ha- 
vában letárgyalandó 172 ügydarab, mi január 
18-ig határnapolva is van. Nem mulaszthatom 
megjegyezni egyszersmind, hogy a lefolyt 10 
hó folyamában, a pontosan kiszámitott levél- 
tári iratok alapján bélyegre e biróságnál 720 frt 
26 ke o. é. összeg fordittatott. Kolozsvártt, 
1879. jan. hó 2-án. Bán yay Győörgy közs. hiró. 

- A kolozsvári ,Zene-Conservato- 
rium" folyó hó 5-én d. u. A órakor (vasárnap) 
a vigadó kis termében h angversenyt rendes, 
melyen csakis pártoló tagok vehetnek részt. Ez 
érdekesnek igérkező hangverseny programmját la- 
punk holnapi számában közlendjük, értesitvén az 
egylet pártoló tagjait, hogy belépti jegyeik az elő- 
adás napján d. e. 11-től 12-ig a conservatoriumi 
helyiségben kiadatnak. 

- A kolozsvári Hilária- dalegylet ál- 
tal mult hó 26-ra kitüzve volt közgyülését a szükséges számu tagok meg nem jelenése miatt 
nem tarthatván meg, ujabb határidó jelen hó 5- 
re d. u. 3 órára tűzetik ki. Helyiség: rom. cath. 
lyceumi épület, a földszinti dalárterem. Kolozsvártt, 
1879. január hó 2-án. A válasatmány, 

- Esküvő. Benkő János főispáni titkár 6e Fodor Teréz k. a. esküvője deczember 26- án történt meg Deésen. Kisérje boldogság fri- győket ! 

- A szász nemzeti egyetem és a talmácsi dominium községei között az ismeretes nagy perben kötött egyezség, melyet Tisza minisz- 
terelnök közvetitett, most már - mint a „Tage- blatt irja - a miniszterium által is jóváhagya- tott, azon kikötéssel azonban, hogy ez egyezség az urbéri kárpótlás alapjául nem szolgálhat. 
-A karácsonyest Bodolán. Egy át- utazó irja nekünk Brassóból, hogy mily szép és megható karácsonyestnek volt tanuja Bodolán. Sö. tét este volt és pelyhedezve kezdett szállingózni a hó, a midőn egy kivilágitott ház előtt egy cso- port roszul öltözött gyermekcsoportot pillantott meg, mely nem sokára számos szülőtól követve az emlitett épületbe tolult, mely nem volt más, mint az oskola. Három terem volt itt megvilágitva s mindenikben egy-egy karácsonyfa ragyogó világi- tásban, elhalmozva ajándékokkal, a fa mellé álli- tott asztalnál egy lányka állott szintén örömtől sugárzó arczczal s önmegelégedéssel tekintett a padokban ülő, rongyokba burkolt gyermeksoron. Ekkor felzendült az ének 8s szivreható volt hall- gatni a kisded ajkakról: ,karácsonfa, eljöttél már jól megrakva !4 Végig menve a corridoron, három teremből hangzott ki a dal s három terem ugyan- ezen látványt tárta fel, egy fiatal hölgy felügye- lete alatt a ragyogó karácsonyfát, a padokban éneklő gyermekeket s hálaérzettől meghatott szü- lőket. Átutazónk nem ismeri Bodola angyalait, de nem teheti, hogy e nemes lélek sugalta estéről, ez 

angyalok dicséretére a nyilvánosság terén ne em- lékezzék meg. 
- Joachim, a világhirű hegedüművész 

jan 8-án jő Budapestre Bécsből s a Hungáriába 
száll. Körünkben időzése pár napra terjed s ez 
alkalommal budapesti szinházainkat meglátogatja, 
Mint halljuk, az irói és művészi körben lako- mát készülnek tartani tiszteletére. 

- Osszemorzsolva a mozdony által. 
Kaál-Kápolnáról irják, Ihogy egy odavaló lakos 
a mult héten alkonyatkor vadászatról térve haza, utját megröviditendő, a vasut-vonal mentén a si- 
nek között ballagott a várcs felé és a sivitó hi- 
deg szél ellen magát megóvni akarva, szőrös bun- 
dálát a feje fölé fteritette. Ennek következtében 
szonban nem hallotta meg a Miskolez, felől köze- 
ledő személyvonat tompa, dübörgését a melyutol- 
érte őt és mentethetlenül összemorzsolta. Nejének 
azonnal megvitték a szomoru hirt, ki rögtőn a 
helyszinére sietett, szerencsétlen férjét hazaszálli- 
tani. Képzelhetjük a szegény nő kétségbeesését, 
a kinek Boszniából az imént hazaérkezett férjét 
ily borzasztó halál ragadta ki karjai közül. 

- Uj tőző edények, A legujabb főző edények üvegből készittetnek. Ez ibizonyos ne- me lassa hülés által edzett üvegnek, mely a nél- 

kül, hogy megrepedne, kiállja a tüz hevét. Azily 
üveg főző edények természetesen tisztábbak, [job- 
bak és egészségesebbek az agyag- vagy vasedé- 
nyeknél. Berlinben már alkalmazzák. 

- A legmagasabb torony. A legma- 
gasabb torony jelenleg a hamburgi Miklós tem- 
lom tornya, a mennyiben ez a föld szinétől, vég- 
ső csucsáig 142.2 méter magasságu. Igaz, hogy 
a kölni dom tornyai 156 méterre vannak ter. 
vezve, csakhogy ezek még nem készek. A bécsi 
szent István templom tornya 126-7 méter ma- gasságu. 

- Az állatok emlékező tehetsége. Az el- 
mult nyár folyama alatt történt, hogy a berlini 
állatkertet több néger látogatá meg. A mint a 
fekete honfitársakat meglátja az afrikai elefánt, 
azonnal trombitálni és vaskos teste daczára ug- 
rándozni kezd. A méltóságos oroszlán is több je- 
lét adá meglepetésének, a zsiraffok meg éppen oly 
nagy izgatottságot mutattak, s oly hevesen nyar- 
galáztak fel és alá, mikép a felügyelő kénytelen 
volt felkérni az afrikai vendégeket, hagynák el az 
állatok ketreczeit, nehogy valami baj történjék. 

-Szerelmi tragédia. Avignonban Mon- 
pier Péter fiatal kereskedő több mint másfél 
éven át boldog viszonyban élt Janier Lukretia- 
val, ki egyike volt a legkellemesebb varró leányok- 
nak. Történt azonban, hogy a fiatal kereskedőnek 
rövid időre el kellett utaznia és Lukretia, hogy 
ne unja magát egy fiatal papirkereskedő segéd- 
del kötött ismeretséget. El is mentek mulatni egy u. n. concert kávéházba, hol a legjobban töltöl- 
ték az időt, midőn egyszerre belép Monpier Pé- 

rántott elő, s aval előbb a leányt és azután ön- magát lőtte meg. 
- Alaskai gyertyák. Alaskában, Éj- szak-Amerikában a benszülött indiánok halat hasz- nálnak gyertya gyanánt. Ezen hal 22 centiméter hosszuságu, igen kövér és majdnem átlátszó. Meg- száritva valami tartóba erősittetik és farkánál meg- gyujtva fényes tiszta lánggal ég. 
- Dr. Deutsch Jakab gyalui járási orvos hivatalos állásáról lemondván, városunkba tette át lakhelyét. 

NEMZETI SZINHÁZ. 
Bérlet 89-ik szám. 

Kolozsvárt, szombaton, jan. 4. 1879. 
Ifjabb FROMONT 

és idősb 

RISLER. Dráma 5 felv. Hason czimü, európai hirü regénye után irta : Daudet Alfons és Pelot Adolf. Ford. Huszár Imre. Rendező : Szentgyörgyi. 

szEMÉLYEK. i Idősb Rislor- Szentgyörgyi. Szidonia, neje- Hunyadi Margit. Risler Ferencz, öcscse- Szacsvay. Ifjabb Fromont. -- Mihályi. Claire, neje-- Békessy Irma. Delobelle - -- Szombathelyi. Desíróeleánya-- Gerő Lina. Chébe . öla - 6Gabányi. Chébené, 8idonia szülei eayt Planus Zsigmond - - Krasznay. Mrs-Dobron--- - Szombathelyiné. Komorna - - - - Víáradinó. Gyári inas - Hevessy. 
Főpinczéórer - Fehérvári. 

Vendégek, szolgák. 
Kezdete 7 órakor. 

KOZGAZDASÁG. 
A vinczellér képezdéből. 

Molnáristván a budai vinczellér 
tója oly mustott mutatott be, mely édességét és tükör tisztaságát szüret óta maig megtartá. Ugy nevezett elfojtás által több helyen szoktak mustot eltartani, de e módszer az egészségre veszélyes hatásuvá teszi az italt. A Molnár által bemuta- tott must a vinczellér képezdében uj módszer ut- ján tartatott el télire: csekély mennyiségű sali- eyl savat tettek belé s a folyadékot kétszer szür- ték át a szüritő készüléken. A must igen egészsé- ges s élvezhető igy mindenkinek akár tisztán, 
akár borral vegyitve. Az intézet készlete jelenleg 30 hectolitert tesz ki s a farsang alatt belőle a Köztelken palaczkokban lesz kapható. 

Kimutatás, 
A kalotaszeogi takarók-pénztár üzlet kimutatása 

deczember haváról. 
Bevétel: pénztári maradvány novenaber 29- ről 1735 frt 45 kr, betétekből 3324 frt 58 kr, visszafizetstt leszámitolásokból 39,565 frt, vissza- fizetett előlegekből 402 írt, leszámitolásokból 1237 írt 35 kr, előlegek kamataiból 8 frt 4 kr, beirá- si dijakból 4 frt 2 kr, késedelmi kamatokból 102 frt 49 kr, könyvecske dijjakból 6 frt 50 kr, 

viszleszámitolásból 8000 frt, összesen 60,385 frt 38 kr. - Kiadás: visszafizetett betétekre 5,107 frt 35 kr, vfizetett betétek kamataira 84 frt 43 kr, 
Leszámitolásokra 41,245 frt, előlegekre 402 frt, 
vfizetett viszleszámitolásra 8000 frt, viszleszámi. 
tolatra 200 frt, bélyegilletékre 2 frt 52 kr, költ- 
ségekre 33 írt 69 kr, napibiztosi dijjakra 20 frt. 
tiszti fizetésekre 650 frt, pénztári maradvány de 
ezember hó 31, 4,640 frt 39 kr, összesen 60,385 
frt 38 kr. Akalotaszegi takarókpé nztár. 

ter, ki megpillantva hütlen kedvesét, revolvert 

Az országos gazdasági egyesület szakülésén 
képezde igazga- 

A 

A „KELET magán táviratai. 
Feladatott Budapesten jan. 3. 11 ó. 30 p. d. e. 

Érkezett Kolozsvárra jan. 38. 12 ó.-- D. d. u. 
Konstantinápolyban kaimet ér- 

téktelensége miatt lázongás van, a 
nép megtámadta az ottomán bankot, 
a katonaság lőtt. 

A szultán segélyt osztatott az in.- 
ségeseknek. 

A berlini félhivatalosok üdvöz- 
lik az uj évet, s azon hitöknek ad- 
nak kifejezést, hogy Európa össze- 
tartása elháritja a béke ak adályait. 

Potockival komoly alkudozások 
folynak a miniszterségre. 

Hirlik, a pápa zsinatot akar ösz- 
szehivni, s ezért félbeszakitá Német- 
országgal az alkudozást. 

Érték- és váltófolyam. 
1879. január 2. 

.83.85. 
Magyar aranyjáradék. 

„kinecstári utalv. 1 kibocsát --. 
2 .. I5.75. , keleti-vasut eisőbség 2 ... 73.,20. , , állami kötvény 1876 év 65.25. , vasuti kölcsön... 99.70. földtehermentesitési kötvény 79.25. temesi a 75.-. erdélyi ; z 73.50. horv. slavon p .. 84.50. magy. szőlődézma váltság .. 81.50. Oszt. egységes államadósság papirban . 61.80. , ezüstben. 63.10. n " 

„ aranyjáradék ...... . 73.25. 1860. államsorsjegy.. .. 114.40. Oszt. nemzeti bank részvény .786.-. , hitelrészvény. . . 221.90. magyar. hitelbank..... .2215.59. Ezüst oc....... .100.-. Cs. k. arany . 5.56. Napoleond'or . ... 9.36. Német birod. markek.: ... 57.75. Londona. ....s. .. .. 16.95. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos : 
Békésgy Károly. 

A mult hó 5-én helyben bel-középutcza 6 . sz. a. megnyilt 

Miuviló 6s zálog-kölcsül intózot 
esz és elad mindennemü forgalomban levő pénznemeket, tőzsdén jegyzett értékpapirokat. 2. Leszámitól három hóval a lejárati idő előtt nyereményeket és szelvényeket. 

3. Eszközöl minden bel- és külföldön törté- nendő bármily összegü fizetéseket. 
4. Közvetit tőzsdezárlati eladás és vételeket nagyobb összegü állami és érték-papirok, ugy pénz- nemekre. ; 
5. Elad eredeti sorsjegyeket egészben rész- letfizetésre, valamint Vao-ad részjegyeket. (A 20-ad részjegyek eredetije saját őrzeményünkben marad s az bármely érdekelt félnek kivánatra 

előmutattatik.) 
6. Előlegeket ad igem mérsékelt ka- matláb mellett minden tőzsdén jegyzett ér- tékpapirokra. 
7. Arany és ezüst tárgyakra, ugy pénzne- mekre. 
8. Ruha nemüekre és ezzel rokon természe- 

tű tárgyakra, végül : 
9. Terményekre. 
A midőn a n. é. közönség becses figyelmét fentjelzett vállalatunkra felhivni bátorkodunk, biz- tositjuk előre is a legszilárdabb szolgálatot. 

Kiváló visztelettel 
a hatóságilag engedélyezett pénz- 
váltó és zálog-kölcsön intézet. 
Nik Ferencz, Polcz Albert. 

STEIN JÁNOS 
könyv- és zeneműkereskedésében 

Kolozsvárt kapható. 

z Sándor - a magyar 
nép legnépszerübb költője-ősz- 
szes költeményeinek hazai mű- - vészek rajzaival diszitett nép- 

- kiadása. 

Könynyen olvasható csines s mindenek egészen teljes 
digit felülmuló 

ve 
. 

i
i
1
 

felett: 
és szabatosságban valamennyi ed- 
kiadásban összesen 428 lapon, s egész angol vászon izléses kötésben , a költő arezképén kivül még 30 képpel egy nem vas- tag, nem nagy alakú s könynyen kezelhető kö- tetben 2 forintért. 

E Két forintért a teljes Petőn! 
Két forintért teljes Petőfit, teljesebbet, nemcsak a régi 4 kötetnél, de az ujabb diszkiadásoknál is: ki nem ohajtana magának? ki nélkülözhet- ne? A kinek az előbbi kiadások birtokában van- nak is már - ezt, ha meglátja, nem fogja el- mulasztani megszerzését, s a kinek még nincs Petőfije, az sietni fog megszerezni ezt. Most már Petőfi nélkül nem lesz, ne is legyen ház, a hol magyarúl olvasni tudnak! Vegye meg minden ember, minden ifjú, minden leány, s a kunyhók költője lelte meg végre útját a kunyhókba is; de lássák meg a paloták is, hogy ezt az egy- szert ruháju vendéget ök is tisztességgel fogad- hatják. 

Vidékre 2 frt 10 kr. postautal- 
ványnyal való beküldésénél bérmentve 

STEIN JÁNOS , 
könyv és zeneműkereskedése 

Kolozsvár : 
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e AM . sis si 
i = Elsinger M. ]. és fiai =2 i Pontosság Bécs, Neubau, Zollergasse e. a Ea . , e E 

s.ai 1 
= n elseg kadvenfersze 8 e is sa sa i a jutányosság 

l 
szi mos ste on intézet sat. szá it 

. Ez „áss B E 1 
T - csász. királyi szabadalmazott gyi a E - sse . * E = sgfobb éslegajánlatraméltóbb ls soliditási hasznos ajándék czikkek. 

e sitakaró ponyvált, ágybetéteit, sátorkolmét.s - fa clig .. 4 ; . s NMór megérkeztek! ez z =gi s8Es re 
................. „Aa dgi; 2s -s 7660. - 1878 14 (1-3) gel z 

sz. 7660. - 1878. (14) m á.i isggás ámentzy anos s 
, , : * i. 

Pályázati hirdetmény. ? 8 E sszsi : E belj a nóői divatkelme, vászon és kész női köntös-öltöny, es. i e . . férfi-, nél. fehé kene .... .. . ss s e] ferfi-, női- fe ü 5 ni . .. 
Torda-Aranyosmegye alispáni hivatala által, belügyminiszteri jóvá- s E aii E E e z s ' rnemü, nagy kendő, pipere keres k Es é hagyás folytán, az alsó-járai és toroczkói járások területére évi 500 frt 8 - ..i sa a kedése esg fizetéssel és Alsó-Járában való lakással sat. rendszeresitett megyei 4 ögass.2 2 1 

! : sal zésisliz.b5 Kolozsvártt, főtér gr. Teleki Domokos-ház. 7 
alorvosi állomásra, ezennel pályázat nyittatik. a osisi ..... ttti et Felhivatnak pályázni kivánók, miszerint a szükséges okmányokkal E mn i g ateteöe z en fel üket E öss.. ; ezerelt, kérésüket AZ . z - " ii esiig Gazdag Kivánatra kelme-mintákkal szolgálok. I Merőben 

1879. évi január-hó 31-ig, 8 Vidéki ; . í : aassg előljáróik esetleg közvetlenül ezen alispáni hivatalhoz adják bé. A később i isi.. á 1dék! megrendeléseket figyelemmel és uj érkezett pályázatok nem fognak tekintetbe vétetni. a SiszágszA k3 laszték! felelő kölö divat! 
1 s.é. előssé el eszközlök. vat! 

Kelt Tordán, 1578-ik évi december 20-kán. ő a 88 RÉDIGER BÉLA s. k., helyettes alispán. és sissa alló t 

.. A á ámleá z elzárt gyámleány. Csak Ezxen Bécs vá tanácsa által é- 
esezamm 50 kr nyek alapja javára rendexet kizorsolás nyereé Vig elbeszélés. Irta DEGRE ALAJOS. Ára 90 kr. 

ini egy 1000, 200, 100, 100 i Souvenir de Fexposition de Paris 1878. 
Braunschweig-herczegi országos 

sorsjáték, 
melyet az állam engedélyezett és biztosit, 

Ez áll s7,000 eredeti sorsjegyből és 
45,000 nyereményből: 

eredeti sorsjegy 
árával nyerhetni 

1000 
100,-100, 100, 100 i. 

3 bécsi Commnnal-sOrsjegy, melyek 
főnyereménye 

darab efféctiv 200.000 frt.. 
aranyat. és sok más mű- és érték-tárgy arany és ezüstből összesen 

3000 Iyoremóly 60,000 forini ártőkbel. 
A kisorsolás a tanács felügyelete alatt 1879 február 25-dikén lesz. (1) (2-10) vVidéki megrendelések bérmentesen és a sorsjegyek és nyeremény-lajst:omnak bér- mentes megküldhetése végett 30 kr. külön mellékiésével kéretnek. 
Az UNION-BANK váltóirodája, Bécs, Graben 13. 

1. Les belles parisiennes. 

1 főnyeremény esetleg 450,000 1 főnyeremény a . 12,000 ! 1 , a 3300,000 22, 4 4018110,000 1 , 150,000 2 , , . §000 
1 " ; 100,000 4 , 6000 
1 , 60,000 61 ; ; 5000 
3 ; " 40,000 6 ; sl.s1.e 4000 
3 30,000 107 , ..3000 
1 . 25,000 213 , . 2000 
5 ; 2 20,000 523 ,ulv. d0001 

12 ; , 15,000 847 ; .. 500 
birodalmi márka sat. 

Az első kisorsolás lesz 
1879. január 16-kán ós 17-kén, 

a melyre (15) (1-2) 
egész fél negyed nyolczad eredeti 
10 frt. 5frt. 2 frt ö0 kr. I frt 25.kr. f0rejégyeket 

készpénz beküldés, vogy utánvét mellett szállitok. ' 
A nyeremény-lajstromot minden játszó ingyen kapja! 

Basilius Vilm. 
a braunschweigi orsz. sorshúzás főpénztárnoka 

Braunschweigban. 

fehérmemi és vágzon-raktára 
KOLOZSVÁRT, 

(bel-középutcza, kisegitő alatt.) 
Mül- és belföldi nagy kereskedők és gyárosokkali egyenes összekötte- tésemnél fogva azon kellemes helyzetben vagyok n. érd. vevőimnek ke- 

zesség mellett, legjutányosabb áron valódi árúkkal szolgálni. 

é Ix. évfolyam. IX. évfolyam. 

.MERCUR 
hiteles sorsolási közlönye, 

az osztrák-magyar és a külföldi lutri értékpapirok, kisorsolható állam és magánkötvényeknek, vasuti-, gőzhajózási- és iparrészvények és elsőbbségi kötvényeknek, záloglevelek stb.-nek A bank-, pénz- és vasutügy folyóirata 1879. január 1-vel uj egész éves előfizetést nyitunk a kilenczedik évfolyamra. A ERCUR" magyar és német szöveggel 3-4-szer jelenik meg ha- vonkint, szükség esetében még többször is és pedig minden jelentékenyebb huzás után; könynyen érthető rövidséggel czélszerü és táblázatos átnézetekkel hozza ez a hiteles huzási lajstromokat, valamint a maradványét is, vagyis a kihuzott és felnem vett nye- reményeket s ennélfogva az értékpapitokkal bíró közönségnek nélkülözhetlen közege. Előfzetési aij bérmentes házhoz küldés vagy postai 2 frt. szétküldésnél egész évre csak a (514) 
(3-5) 

A „MERCUR kiadóhivatala 

Budapest, Dorottyautcza 12. Budapest. 
Ezennel felhivjuk az előfizetésre s kérjük az érthetően irt lakczim és nutolsó posta beküldését. Az összeg beküldése legegyszerübben posta- utalványnyal történhetik. 

zkz aztzszzcsszsrza amsaszszsssesssnesztssett 

Legujabb könyvek. 

Nouvelles danses. Pour piano composées par PHILIPPE FAHRBACH jun. 
Tartalom: 

Valse. 2. Coeur de dame. Polka. 3. La téle- Ihonjenne. Mazurka. 4. Le coucou Polka. 5. Du pas de course. Galop. 6. Salut a la jeunesse. Polka. 7. Csárdás. Danse hongroise. 
Ára 2 frt 50 kr. 

Mindenféle 

bel- és külföldi 

1879. Divatiapok 1879. 
ujságok, szaklapok és 

folyóiratok a legolcsóbb 
aron előfizethetők 
Stein János 

köny-és zeneműkereskedésében 
Molozsvárt. 

............. Raktáromban legnagyobb választékban kaphatók : 
Férfi fehér-ingek, ehiffon, creton és madepolan szövetből, sima himzett és redős gallérral, vagy a nélkül 85 krtól, 3 frt 50 krig. Férfi szines ingek, angol oxford, ereton és madepolan szövetből 100 különböző mintára, jó szintartó 30 krtól, 3 frt 60-íg. Szines és fehér gyabjú alsó-ingek és nadrágok 70 krtól 5 frtig. Férfi alsó-nadrágok (gatyák) mindennemü szabású, legjobb len és pa- mut vászonból 70 krtól, 2 fit 50-ig. 
Férfi legújabb gallérok és kézelők 4 rétü legjobb chiffon szövetből párja 40 kr. 
Férfi szines-szél ű selyem, - len és pamut zsebkendők szegve 6darab egy kötegben 60 krtól, 7 frtig. 
Valódi len fehér-zsebkendők 6 darab egy kötegben 1 frt 50 krtól 7 rrtig. (8387--8) (22-*) 
Női-ingek len és pamut vászonból, sima himzet vagy redös, 1 frtól, ő frtig. Női háló rekMk, 1 frtól, 5 frtig, fökötők len és chiffon vászonból 

40 tól 80-ig. 
Női alsó-szoknyák és nadrágok 90 krtól, 7 frtig. 
Női piduet reklik, nadrágok és szoknyák, 1 frt 50 krtól 5 frtig. 
Nüggőény neczek. gyapju és pamut takarók, paplanok, madráczok mely utóbbiakból különösen nagy raktárt tartok. 
Legujabb szerkezetti esőernyők, 1 frt 40-től 15 frtig. 
Fehér ég-szines harisnyák, gyapjú, len, pamut és selyemből, párja 

15 krtól, 1 frt 50-ig. 

Stein János 
könyv- és zeneműlkereskedésében 

Kolozsvárt kapható: 
AJÓSLAT. 

Vigjáték 1 felvonásban. Irta CSIKY GERGELY. A magyar akademia 1875-diki 
nyert mű. 

Második kiadás. Ára 1 frt 20 kr. 

Teleky-pályázatán 100 arany jutalmat 

A socialis kérdésről. 
Irta LUGOSSY BÉLA. 

Második kiadás. Ára 80 krajczár. 

Moliére élete és művei. 
Irta SZANA TAMÁS. 

Kiadta a PETŐFI TÁRSASÁG. Ára 1 frt 50 krajczár. 

Nélkülözhetlen 
ey pontosan szabályozott, jóljáró óra 

Guttnann L. 3 KI. m, óra gyára 
(500) lécsben, Stadt, Michaelerplatz 2, (7-10) 

a cs. kir. udvarvár mellett, esak pontosan szabáyzott mindennemű, legjebb minőségü órát ajánl, 5 évi kezesség mellett olcsóbb árban mint bármely más óratelep. 

Kivonat a részletes árjegyzékből Valódi ezüst henjer.órak lánczezal. . 10, 12, 15 frttól , horgny-órák .. 14, 18, 20, " remdtoir-órák kulcs nélküil.. 16, 1s5, 24 , hölgyórák aranyozzaz, .. 15, 16, i1s újezüst renmnt-órák ulcs nélküi. 10, 12. 14, Valódi arany horgny-órák, 15 rubintooes.es.s.s 35, 40, 50, , "aremot.orák................. 45, 55, 75 1 hölgyórák 8 rubintocsoess.s.. 20, 25, 30 , ; „remont, kulcs nélkül ...3835, 45, 60 , Legnagycbb válázték ezüstlánczakból 2-20 frtig és aranylánczakból 25 frttól 200 frtig, araty- és ezüst medaillonnokból. Bécsi inga órák, sajó t gyártmány 10-től 300 frtig. EFrancia salon-órák, ébresztők, valamint olcsó szoba- és konyha- órák a legnagyobb válsztékban. 
Részletes árjegyzéek ingyen és bérmentesen, megküldés utánvét mellett , nem megfelelő órák mindig szivesen beceréltetnek, ócska arany, ezüst, valamint ócska órák cserében a leg- magasabb árban elfogadtinak és meg is vétetnek, órák és arany tárgyak igazitása a legjutá- nyosabb árban számittatik 

" 

Távsürgön czim: GUTTANN L. óragyáros, Bécs. Legujabb nyakkendők, posztó, szsrvasbóőr és slace kesztyük, nmnadrágtartók, harisnya-kötők, órasinorok sat, legjutá- nyosább árban. 

Fehér és szines-asztalnemű, mindenféle len és pamut 
vászon szin-tartó creton, ozford és madepolán, 

szinmes ingszövetek 
1000 különböző mintára 16 krtól 52 krig., 100 különböző fajtáju chiffon, creton és madepolan fehér ingszövetek 80, 1.55 és 170 centiméter 

széles, 22 krtól 70 krig, 
sima, himzett és redős 

leri és pamut ingbetételk 25 krtél 3 frtig. 
Len és chiffon himzett stráfok és betétek, kötő, varró , himző-pamutok és 

czérnák, ujjon szülöttek részére fökötők, téklik és takarók sat. 
Továbbá elvállalnik kiházasitás, vagy magán szükségre 

kivánt fehérnemüek pontos elkészitését; kitünö sza- 
bás és jó összeállitásra legnagyobb figyelem van 

Lahór királya. 
Dalmű öt felvonásban. 

Szövegét irta Gallet Lajos. Zenéjét Marsenet J. Magyarra forditotta ifji. ABRÁNYI KÖRNEL Ára 40 kr. 

TAMÓIRRA. 

tragaedia 4 felvonásban. 
Irta VÁRADI ANTAL. Ára 40 Er. 

A gróf Teleky-alapitványból 100 arany pályadijjal jutalmazott eredeti 

Jeanette menyegzője. 
Irták Carré M. és Barbier Gy. 

Forditotta BŐHM G. Zenéjét MASSÉ V. Ára 40 kr. 

A vasuti politika alapelve. 
Irta dr. JOÓB LAJOS. Ára 60 kr. forditva. 

Megrendeléseket, nyak bőség, váll- 
téke beküldése mellett saját 
esetben árát és fajtáját meghatározni kérem. Bármely megrendelés ha nem tökéletesen kielégitő az érte fizetett összeget vissza szolgálom, vagy másokkal kivánatra kicserélem. Legfőbb törekvésem n. érd. vevőim bizalmát továbra is kiérdemelni és azt megtartani alázatos szolgája : 

Sárga Kristóf. 

és ujjahossza papir szeleten pontos mér- 
felelőségemre azonnal teljesitek, mely A parlamentarismus Magyarországon és a jelen cabinet- 

válság. 
Ára 70 krajczár. 

VON GRIMAULT é 
Sirop d' Hypophosphite de de Grimault éz Cie Pharmaciens A Paris, 

(417-16) Mellbetegségek ellen (7-18) 
ALVILSAVAS ÉSZ-SzÖRP 

Gri l1t és társa párisi gyógyszerészektől. 
E kellemes szer e közkedveltségü és népszerü makacs köhögés, nát- 

haláz, hökhurut s más mellbajok ellen, különösen keletkező tüdősorva- 
dás ellen nyújt e szörp rendklvüli eredményeket. Befolyása alatt csökken a kinos köhögés, 
az éjjeli iszadás megszünik s a beteg bámulatos gyorsan nyeri vissza a jólét érzését. Hogy 
valódi szert lehessen kapni, figyelni kell a „Grimault és társa" feliratra. 1 

Főraktár Bécsben: Nagyban szállitásra Raabe Brunónál, Bückerstrasse 1; Röder Fülöpnél, Wienstrasse 15.- Főraktár: Magyarországra nézve Török József gyégyszerésznél Budapesten,- Kolozsvárit: Wolf I.és ar. MHintz Gy., gyégysz. uraknál. 

A házi-ipar könyve. 
Válogatott források után számos ábrákkal. 

lrta KUBINYI LAJOS. 3 füzetben. Ára 3 frt 60 kr. 

Cs ó 
kik fehérfolyásban (Leucorrhoe) - a magtalanság, hajhullás, fejfájás, rosz kinézés és gyengülés 
leggyakoribb okozója - szenvednek, küldök egy több ezer esetben fényes sikerü hatásunak 
bebizonyult szert. Nem bevenni való gyógyszer, nem is fecskendő, hanem egy egyszerü ké- 
nyelmes eljárás, mely tiz nap alatt e betegséget, bármely stadiumában is lenne, fökéletesen 
meggyógyitja. (508-18) (6-") 

E Utánvét vagy készpénzben ára 5 frt. 
MECzim: AÁpotheker ALOIS WOTSOH N.-Szeben. ad 

. * .. 

Nyomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdáaxnál az ev. ref. tanoda betüivel Kolozsvárt,


